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£Cesar Franc Jozef se
e bo odpovedal prestolu.

o~

_ ,;'llrudnem naznanilu zanikajo nezadovoljnost na Ogr-
skem, zaradi katere se je baje mislil cesar cdpovedati
prestolu. Avstrijci porazili Ruse v tridnevnem
bojevanju in z naskokom vzeli prelaz Uszok.
Boji na Ruskem Poljskem.

inaj, cez Rim, 27. jan. — Cesar
JoZef je sprejel v avdijenci pre-
Olonasiednika, ki je porocal zaklju-
SYojega nedavnega posvetovanja z
B8kim cesarjem. Po avdijenci je
izdano uradno naznanilo, zanika-
Nezadovoljnost na Ogrskem, in
L poroéano namero cesarja Fran-
a, odpovedati se prestolu.

s 27. jan. — Po danes iz Ino-
! na Tirolsk«;m semkaj dospelih
o€ilih e cesar Franc Jozef priprav-
13 odpoved prestolu, ker se baje
ja z nazori cesarja Viljema o
Kih. stvarech in tudi zaradi Vilje-
vedenja glede miru.

Strijski cesar je baje tako sklenil
2adnjega poseta v Berlin nadvoj-
arla Franca, avstrijskega pre-
slednika, in barona Buriana,
= ogrskega ministra zunanjih

dtod

1.ski cesar baje zeli dati te za-
jému nasledniku na voljo.

zavzeli prelaz Uszok. -

Maj, 27. jan., ez London, 28, jan.
‘2. — Prelaz Uszok v Karpatih,
¥ ruski posesti izza dne 1. jan,,
vnem neprestanem bojeva-
deljek vzele z naskokom ay-

Fadbn cajva¥aejih: v

Oi_he mnogo hudih spopadov.
Je bil moéno utrjen in trdo-
branjen v veé dobrili postojan-
20 bile vzete druga za dr\lago.

Izgredi v Zagrebu.

don, 25, jan, — Protivojskni iz-
2 Podobni revoluciji, so se pripeti-
. Brebu, glaynem mestu Hrvatske

Nes naznanjajo posStna porodi-
Ble "i:ia: Tri dni so bansko pala-
. e8ali izgredniki, ki se jim je po-
9 2azgati eno krilo poslopja. Ban

v‘—

ki

‘njegova posest je bilo|

b a zapadnem bojiséu zavezniki uspesni.
Po bitki v Severnem morju.

[van Skerlecz, nacelnik hrvatske vla-

de, je bil hudo ranjen.

Dunaj, 25! jan. (Cez Amsterdam v
Londbn.) — Sledece avstrijsko uradno

naznanilo je bilo izdano nocoj:

“Na Poliskem in v Galiciji se niso
pripetili nobeni vazni spopadi. Samo

ob reki Nidi je bil silen topniski boj.

“Ruski napadi z namenom, da zopet
zavzamejo po nas prisvojene postojan-
ke v gorenji dolini reke Ung in blizu
tezkimi

Vezerszallesa, so bili odbiti s
izghbami za sovraznika.

“V bojih med zadnjima dnevoma v

Karpatih smo ujeli 1,000 Rusov.”
Avstrijska zmaga v Bukovini.

Berlin, 25. jan. (Brezziéno v .Say-
ville.) — Casniske brzojavke iz Duna-
ja pravijo, da so avstro—dgrski uspehi
v Bukovini mo¢no ucinkovali v poli-
ticnem oziru na Rumunskem, ker so
prizadeli ruskemu vpliva tamkaj hud

udarec,

Naznanjeno zmago smatrajo na Du-
naju po teh brzojavkah za dokonéanje
ruske ofenzive v Bukovini in prepre-
¢enje yseh nadaljnjih poskusov, nava-
liti na Sedmograsko. Ruske izgube v
bitki pri Kirlibabi so bile baje }iepx-

: —

y

merno velike. :
Boji na Vzhodnem Pruskem.”

Danes izdano uradno naznanilo pra-

vi:

“Na Vzhodnem Pruskem se je vriiP|
topniski dvoboj na fronti od Loetzeéna
do vzhodne strani od Gumbinnena in
Rusi so bili prisiljeni zapu-
wtiti ved postojank jugovzhodno od
Ruski napadi severovz-

seyerno,

Gumbinnena.
hodno od Gumbinnena so bili odbiti
tezkimi izgubami za Ruse.

“Na severnem Poljskem je polozaj
Vzhodno od reke Pi-

neizpremenjen.

s lyvoljivih obema dezelama.

lice na juznem Poljskem se ni dogo-
dilo ni¢ vaznega."

Avstrijci napadajo Ruse.

Petrograd, 25. jan. — Ocividna de-
lavnost je bila zadnje dni ob celi av-
strijski fronti, dolgi 300 milj. To sma-
trajo tukaj za pricetek avstro-nemske-
ga ofenzivnega kretanja z namenom,
da se iztirajo ruski napadniki iz Buko-
vine, vzhodne Galicije in severnega
Ogrskega.

V Galiciji, med rekama Vistoko in
Jasjolko, priblizno trideset milj vzhod-
no od reke Dunajca, je general Bproe-
vi¢, poveljnik Eetrte avstrijske armade,
pricel prodirati v smeri Przemysla.
Istoéasni napadi se porotajo na ruske
postojanke v Bukovini in v juznopolj-
skih pokrajinah Radom in Kielce, ob’
liniji od Inowlodza do Konskijih in
odondod do Sobkowa, kier so se vrsihi
boji s tezkimi topovi.

Malo izprememb pred Varfavo.

Dalje severno je bilo na videz malo
izprememb. Severnozapadno od Var-
| 3ave, od Radzanowa do Dobrzyna, ob
Vistuli, so Nemci Se v obrani. Na
levem bregu Vistule, zapadno od Var-
save, in ob Rawki Nemeci trdovratno
poskuSajo prodirati. Med Borgimo-
wom in Guminom, petindvajset milj
zapadno od Varfave, naznanjajo ob-
upno bojevanje na noz. Vas Borgi-
mow je veckrat prisla v druge roke,
a mazadnje ni bila zasedena od nobene
stranke, ker je nobeden izmed obeh
nasprotnikoy ne more obdrzati,

Ni¢ manj trdovratno ni bojevanje
ab liniji med Granowom in Kurdvano-
wom, jugovzhodno od Sochaczewa.
V tej okolici so Nemci baje sli naprej
Zez polja, posejana z mrtveci, od kate-
rih so mnogi umrli vsled zmrznjenja.
Napredovali niso daleé. Niti Nems

S v

Ogrsko rofe posebnega miru.
Benetke, 25. jan. — Grof Julius An-
drassy, bivsi ogrski prvi minister- in
minister notranjih stvari, je po brzo-
javki iz Budimpeste oznaéil kot skraj-
no laznivo porocilo, da se je Ogrsko
navelicalo vojne in Zeli doseci pose-
ben ‘mir.
Tzijavlja, da bo mir sklenjen samo v
zvezi z Nemdéijo in po pogojil zado-

Ena glavnih nalog novega avstro-
ogrskega ministra zunanjih stvari bo-
de, dati nevtralnim deZelam boljse na-
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’ TRESU,
Yaingy,

rio Emmanuela, ki je brz odredil lajialno delo.

“ALA I8 posprsiLA LAJSALNO DELO POD KRALJEVIM NADZORSTVOM PO VELIKEM PO-
KI JE USMRTIL NA TISOCE LJUDI,

¢ Elovedkih irtev — po cenitvi nad 50,000 — je zahteval nedavni veliki potres v ITtaliji. Potres je tra-
ajset sekund in je bil obéutiti po vsej osrednji Italiji. Rim se je pretresel in je bil poskodovan. Muo-
8 ¥ polumery 30 do 60 milj so bila deloma ali popolnoma razdejana, Samo v Avezzanu je bilo 11,000 aseb
+ Slika kaze mapo v obsegu potresa; spodaj na levi mnozico ljudi izven Kyirinala v Rimu, in na desni
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8¢ neka druga nemska ladja zadeta 2

potild & avstro-ogrski zunanji politiki
ter pridobiti njihovo odobritev iste
Takogje baje rekel grof Andrassy.

Samo govorica.

Benetke, 25. jan. — Govorica se raz-
nasa tukaj, da je neki avstrijski dread-
naught zadel ob mino blizu Pulja in se

pogreznil.
(Avstrijci baje zavzeli Kielce.
Ldndon, 26. jan. — Porotila cez

Kodanj iz Rusije pravijo, da je bilo
trideset oseb usmréenih in petdeset
ranjenih v bombardovanju mesta Kiel-
¢e ni2 Ruskem Poljskem pred kratkim
po nekem avstrijskem zrakoplovu.
Berlin, 26. jan. (Brezzi¢no v Say-
ville) — 1z Krakova je prislo danes
brzoiavno porocilo, da so avstro-ogr-
ske cete zavzele Kielce na Ruskem
Poljskem.
Kielce je glavno mesto ruske pokra-
jine istega imena in leZi na juZnem
Poljskem, kakih petdeset milj severno
od galiske meje. V tem okrozju je
bilo izbojevanih nekaj najbolj vrodih
bojev tekom vzhodnega vojskovanja.
Kielce vojno opiralisée.”
Kielee je bilo opiralisce ruske arma-
de in je znatne strategicne vrednosti
vsledl dejstva, da je najvaznejSe zZelez-
nisko veziste severovzhodno od Kra-
kova. Ce je bilo zavzeto, s¢ pricne
nove ofenzivno kretanje nemskih in
avstrijskih armad ob celi yzhodni boj-
ni fronti.
' ‘NemSko uradno naznanilo.
chméki vojni minister je danes izdul
sledede uradno naznanilo:
*Rusi so napadli postojanke naSega
konjistva severovzhodno od Gumbin-
nena na Vzhodnem Pruskem, a bregz
uspeha. Srditi topniski dvoboji so se
vrsili na ostali fronti tamkaj.:
“Manj vazni spopadi severovzhodno
od MWlaclaweka, ob dolenji reki Vistuii,
§(i|§idesel milj jugovzhodno od Thor-
na, so bili uspesni za nas.
“Ni¢ vaznega se ni pripetilo na Polj-
skem zapadno od reke Vistule ali vz-
h({dnn od reke Pilice.”
o Miru S¢ ne bo.
_ Petrograd, 26. jan. — “Vlada vztraja
”{mm':m izpolnitvi carjevega raz-
2, izdanega na dan vojne napove-
fa se ne sklene nikak mir, dokler
~ostane le en vojak sovraZnikov na
ruski zemlji.” ; {
¥V teh besedah je prvi minister Ser-l
gij Sazanoy v seji duminega odbora
za pota in sredstva danes odgovoril na
vprasanja vodilnih ¢lanov dume.
Ta vprasanja je povzrocil odlok nem
Skega drzavnega zbora, da se ima vse
ozemlje, “pordeéelo z nemsko krvjo”
insedaj zavzeto po Nemdéiji, obdrzati,
Qdborova seja je bila v pripravo za
otvoritev drzavnega sveta dne 30. jan.
in dume dne 9, febr.
“Glede zapustitve sovraznikovega o-
zemlja, smo vezani po pogodbi z na-
simi zavezniki,” je nadaljeval g. Saza-
nov.. “Besede razglasa se ne tiéejo
samo ruskega ozemlja,”
Kaj je nuslil minister z omembo
“sovraznikovega ozemlja”, ni jasno,
a prejkone je mislil Galicijo, ki ni ru-
sko ozemlje, a je obljudeno z Malo-
rusi.

Anglija zamol&ala izgubo kriZarke,

Berlin, 25. jan, — Uradno naznanilo,
izdano po admiralstvu, pravi, da je bila
neka britanska bojna krizarka pogrez-
njena med véerajsnjo bitko v Sever-
nem morju.

Ime britanske ladje ni navedeno, ali
casopisje in obcinstvo se veseli, ker
je bila pogreznjena ladja baje vedja
nego “Bluecher”, oklopna kriZarka, ki
s0 jo izgubili Nemci, V poluradnem
naznanilu Nemei priznavajo, da je bila

izstrelkom, vendar Je lahko ostala v
bojni liniji in se varno vroila v luko
z. drugimi ladjami.
Dotim imena britanskih ladij, ki so
se ndelezile bitke, S¢ niso znana tukaj,
je skoro gotovo, da so bile petere boj-
ne krizarke mnogo mocnejie nego
nemske po tonskem Stevilu in oboroz-
bi, in zato casopisi trdijo, da umekni-
tev britanSkih ladij iz bitke pomeni
nemsko zmago nad moénejsim sovraz-
nikom. Tudi mislijo, da so se Anglezi
morali umekniti, ker so bile njihove
ladje poskodovane.
“Karlsruhe” pogrezuje ladje.
Berlin, 25. jan. — Od poveljnika
krizarke “Leipzig” je po ovinkih do-
spela vest, da je nemska krizarka
“Karlsruhe” v zadnjih dveh tednib po-
greznila enajst trgovinskih ladij zavez-
nigkih velevlasti. 4

Krizarka zadela ob mino.

London, 25, jan. — Admiralstvo je
danes uradno naznanilo, da se je bri-
tanska pomozna krizarka “Viknor” ob
irski brezini potopila s celo posadko.
Prejkone je zadéla ob mino in zletela
v zrak.

V naznanilu je reéeno:’

“Ladja 'Viknor' je pogresana Ze ved
dni, in jo je zdaj smatrati za izgublje-
no z vsemi njenimi castniki in mor-
narji. Razbitki, ki brez dvoma izha-

jajo od pomoine kriZarke, so bili poleg

Posebna poslanica kongresu pojasni,
zakaj je g. Wilson zoper
predlogo.

IZKUSNJA NAOBRAZENOSTI.

Vendar utegne biti predloga sprejeta
preko predsednikovega “veta”.

Washington, DAC., 27. jan. — Pred-
sednika Wilsona veto ali preklic pri-
selitvene predloge se pricakuje v kon-
gresu jutri, s posebno poslanico, v ka-
teri navede kot vzrok za svoj preklic
izkusnjo o naobrazenosti, ki je v pred-
logi kot pogoj za vstop v ZdruZene
Drzave.

V kongresniskih krogih se je nocoj
govorilo edinole o vprasanju, ali bo
nasyet priselitvenega zakona zopet
sprejet preko predsednikovega veta, ali
ne. 5

Senator Lodge je danes na seji v
Beli hisi baje namignil predsedniku, da
je sprejetje predloge preko njegovega
veta zelo verjetno.

: Predsednikov veto.
Washington, D, C, 26. jan, — Ka-
kor se je danes v Beli hisi doznalo iz
zanesljivega vira, se je predsednik Wil-
son konéno odlo¢il, da preklice prise-

Predsednik zoper
priselitveni zakon.

litveno predlogo. Njegova preklicna
(veto) poslanica je Ze sestavljena in se
ima predloziti kongresu Se¢ tekom tega
tedna.
G. Wilson zastopa staliS¢e, da mora
naértu zakona odrec¢i svojo privolitev
nele. zaradi glasovite izkuSnje o nao-
brazenosti, marve¢ v prvi vrsti 2ato,
ker vsebuje neko dolo&bo, ki bi po mi-
sli predsednikovi izkljucevala politicne
ubeznike od priselitve.

Russellov vpliv.
Stalisée predsednikovo kazZe, da so
dokazi socialiSkega voditelja Charles
Edward Russella vplivali nanj. G,
Russell je bil, ki je prvi opozoril na
nasprotje med to dolocbo in svobodo-
zeljnostjo te dezele, ki je bila odnekdaj
smatrana za zavetiie politicno prega-
njanim. :

A. F. of L. proti vetu,
Odkar so doznali o sklepu predsed-
nikovem, se trudijo zastopniki zveze
“American Federation of Labor” po
kongresnih hodnikih na vso mo¢, da
zagotovijo sprejetje nacrta zakonu tu-
di preko pricakovanega veta. Poseh-
nega wrspeha dosedaj na videz nimajo
zaznamovati s to delavnostjo po pred-
durjih. Nasprotno pa utegne podetje
predsednikovo neugodno wplivati na
razprave o predlogi za nakup ladij.

Ladjo “Viknor” je admiralstvo pri-
tegnilo v sluzbo dne 12. dec. zadnjega
leta. Poveljeval ji je fregatni kapitan
Ballantyne. Stevilo njene posadke Se
ni znano.

Francozi v Maroku poraZeni,

Berlin, 26. jan. — Prekmorska novi-
¢arska agentura je danes izdala med
drugim sledece naznanilo:

“Iz Carigrada porocajo ,da je vodia
maroskih upornikov, Abdul Malik, za-
vzel mesto Fez in da so Francozi iz-
gubili 3,500~moz na-mrtvih;fanjenit
in ujetih ter devet topov in yed strojs
nih pusk.”

Dve bojni ladji poskodovani.
Liondon, 26. jan, — Adnmiralski urad
je nocoj priznal, da sta bili dve ladji
podadmiral Beattyjevega oddelka boj-
nega brodovja poskodovani v bitki z
nemskimi krizarkami v Severnem mor-
ju v unedeljo.

Ena izmed njih je bila velikanska
bojna krizarka “Lion”, sir Davidova
praporna ladja, ki je vodila v bitki in
ki so njeni izstrelki pogreznili nemsko
oklopno krizarko “Bluecher”. Zadetn
je bila po nemskem izstrelku pod vod-
no érto spredaj.

Druga je bila torpedovni rusilec
“Meteor”, ena najvecjih in najhitrejsih
ladij svoje vrste na morju, Rila je
ena izmed trinajstih te vrste, zgraje-
nih leta 1913, -
Naznanilo pristavlja, da sta bili ladji,
dasi onesposobljeni, varno odvedeni v
luko in da bodo takoj zacete poprave
dovriene v kratkem Easu. Vse druge
ladje omenjenega oddelka so doplule
v luko.

Nadalje pravi naznanilo, da je bilo
usmréenih en castnik in trinajst moz
a ranjenih troje castnikoy in Sestin-
dvajset moz na trojih ladjah: “Lion”,
“Tiger” in “Meteor”,

Tako admiralsko maznanilo zanika
nemska porocila, da so Nemci pogrez-

pedovna rusilea,
Angle#i porazili Nemce.

Pariz, 26. jan. — Uradno naznanilo,
izdano po vojnem ministrstvu nocoj,
pripoveduje o obupni bitki blizu kana-
la La Bassee, v kateri 2o britanske e-
te ‘zopet zavzele postojanke, nedavno
gubljene Nemcem.

“Britanske ¢ete so snaci odbile nov
napad na Givenchy-les-La Bassee,” je
reCeno vy naznanily, “in s protinapa-
dom zopet zavzele svojeé postojanke
s préjdnjega dne. Bojevanje je bilo
najsrditeje na edini cesti med Bethu-
nom-in La Bassee, in Nemci so zapu-
stili za seboj 300 mrtvih,

“V Argonih so nade ¢ete izvrsile dva
napada blizu St. Huberta in Fontaine
Madame ter pridobile nedavno izgub-
ljene okope.”

Z. D, guvernerji za mir,

“Topeka, Kas.,, 25. jan. — Arthur
Capper, guverner drzave Kansas, skli-
&e konvencijo guvernerjev vseh drZav
in desetih delegafov iz vsake drzave v
svrho razprave o tem, kaj naj ukrene-
jo Zdruzene Drzave v obnovo miru v
Evropi, ée bo ugodno poroéana reso-
lucija, ki jo je predlozil zakonodajstvu
senator Bailie Waggener. Resolucija

ega splavljeni na severno breZino ir-

nili eno britansko krizarko in dva tor-|

A —_— ——
sko. Vojna:ladja je zadela ali ob nem- Nov nemski velikanski top.
$ko mino, ali ob er v viharju.” 2 .

Berlin, 25. jan. —. “Artilleristische

Monatshefte” porocajo, da se je posre-
¢ilo, sestaviti nov pomorski top poseb-
no dalekoseznega streljaja. Sestavil
ga je neki nemski vescak v topnistvu.
Ta izjavlja, da se v Kruppovi livarni
izdeluje top, ¢egar izstrelek tehta 920
kilogramoy (kakih 2000 funtov) in
razyija brzino 940 metrov (kakih 3,700
Zevljev) v sekundi, s '

, Vescak nadalje poudarja, da je za-
¢etna hitrost izstrelka za 38 odstotkov

L!eﬁl._aef hitrost britanski
kov, in da seze 28 milj ¢ , docim
zna$a kanalska §irina med lukama Ca
lais in Dover samo 22 milj. S temi
novimi topovi, tako sklepa, je Nem-
cem mogoce iz daljave kakih 6 milj
od Calais navnoter obvladati britansko
breZino.

>

Wilson telefoniral v San Francisco.

Washington, D. C., 25. jan, — Daneés
je predsednik Wilson otvoril prvo pre-
kocelinsko (transkontinentalno) tcle;
fonsko napeljavo s tem, da je narav-

nost govoril s predsednikom Moore
panamo-pacifiske razstave v San Fran-
ciscu, Z g Moorom sta bila ob Zici
Alexander Graham Bell, izumitelj te-
lefona, in Vail, predsednik American
Telephone & Telegraph-druzbe.

“Bell govoril preko celink.

i+ New York, 25. jan. — A. G. Bell, iz-
umitel) telefona, je sedel v uradu T.
N. Vaila, predsednika A. T. & T. Co,,
danes popoludne in govoril preko ce-
line v San Francisco.

Bilo je prvikrat v zgodovini telefon-
ske sestave, da je Sel ¢loveski glas po
zici od oceana do oceana.

Na koncu zice v San Franciscu je
bil T. A. Watson, ki je shsal prvo be-
sedo kdaj govorjeno po telefonsks Zici
v Bostonu 1. 1875, G. Bell je bil ta-
krat na drugem koncu zZice nego sedaj.

“Mati” Jones prejela vabilo. .
New York, 26. jan. — John D. Rock-

na obisk v njegovi palaci ob Fifth ave-
nue, da mu stara, nesebicna, pogumna
voditeljica stavkarjev vse pove, kar ji
je znanega o stavki na premogoviséih
coloradskih. Vabilo je sprejela.

Za bedne Belgijce,

Seattle, Wash., 26. jan. — Britanski
parnik “Washington” je danes odplul
z zivili v vrednosti $512000 za . po-
manjkanje trpece Belgijee odtod v
Rotterdam.

Naklad tvori moka, konservirani lo-
508 in zgosceno mleko.

Jolietske novice.

~ Rev, John Krafijec ,nas zupnik,
je -zbolel vsled hudega prehlada za
pljuéno vnetico; na sreco pa je nevar-
nost prestal in se Ze nahaja na poti
okrevanja.

— Mraz. Zadnje dni pritiska oster
mraz. V nedeljo je kazal toplomer 9
stopinj pod niclo in véeraj {&etrtek) ¥
jutro 10 in ponekod celo 18 in 20!

— Ne pozabite prihodnji torek ‘ch-

predlaga shod v St. Louisu dne §: apr.

sovati “No"!

efeller je danes povabil “mater” Jongs |
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Joliet, IlL, 27, jan. — Prihodnji to-
sek, dne 2. februarja, bode vy Jolietn
dan velevazne volitve. Odlocilo se bo
wprasanje: “Shall the City of Joliet,
1ilinois, Adopt the Commission: Form
of Municipal Government?”" — to se
pravi: Ali naj mesto Joliet, IlL, sprej-
me komisarsko obliko obéinske viade?
Glasovati smejo o tem yprasanju vo-
fivei in volivke, moski in zenske, in
pricakovati je, da bo oddanih kakih
12000 ali 13,000 glasov. In pricako-
wvati je nadalje ,da se vedina glasov iz-
rece proti movotariji, ki se ji pravi
Lommission Form. Da pa bode ta
wedina velika, zato skrbite vsi volivei!
In zlasti tudi cenj. volivke! Vsi na
woli¢éa prihodnji torek! In vsi gla-
sujte “No”! Opozarjamo volivce na
gozadevni oglas na 5. str. te izdaje A, S,

— G. Josip Jontes, trgovec, 601 Lan-
dau avenue, in njegova soproga ga.
#atarina roj. Klemenc sta v nedeljo
obhajala deseto obletnico svoje poroke
v krogu svojih sorodnikov in prijate-
fjev. Na de mnogo let!

— Poroka. V nasi cerkvi sta bila v
ponedeljek porogena gospa’ Ursula
Dernule, vdova po Johnu Dernule, sa-
doonarju v Rockdalu, 500 Moen ave,
in g Ant. Zabukovee. Mnogo srece!

— Prihodnji torek na voliscal

— G. Anton Nemanich, predsednik
Sloy.-am. Tiskovne Druzbe, predsed-
anik Slovenian Liquor Co. itd,, bo dne
2. febr. lahko obhajal 31. (enointri-
deseto) obletnico svojega odhoda iz
stare domovine. Kako se je vozil dvaj-
set dni do New Yorka, kako je v Chi-
cagi in v Towi m drugod iskal svoje
srece, dokler je ni naSel v Joliety, bi
bila lepa in zanimiva pripovedka, ki
oa Zal Se ni spisama, dasi bi tvorile ta-
kele pripovedke najzanimivejse ‘po-
glavje v zgodovini ameridkih Sloven-
cev. Dobro bi-bilo, da zacne sloven-
sko ¢asapisje zbirati tozadevne podat-
%&e o nasem prvem pristljevanju, do-
kler je e ¢as. G. A. Nemanichu pa
Sestitamo na vsem, kar je v nadi novi
domovini dosegel s trdno voljd, neu-
mornim delom in bozjim blagoslovom
sebi in narody v prid — na Se mnogo
let!

— Commission Form pomeni ome-
jitev ameriske svobode in driavijan-
skili pravic. Zato glasujte prihodnji
#orek vsi z “No”! )

— G. Ignac Cesnik, ustanovitelj slo-
wenske farmarske naselbine v Willar?
du, Wis., se je mudil te dni v Jolietu,
&jer ima vsepolno prijateljev izza svo-
jega mnogoletnega bivanja tukaj. G.
Cesnik je élan okrajnega odbora za
Clark Co, Wis, V tem okraju poseb-
o uspeva mlekarstvo. Med miroyni-
i sodniki v okraju Clark je nas rojak
Frank Peroviek in sicer za mesto
Hendren. Slovenski farmarji baje prav
fepo napredujejo in so si nekateri Fe
precej opomogli. Dusno pastirstvo
med njimi vodi nas rojak Rev. Jos
Pollak, zupnik v Greenwoodu, kakih o-
sem milj od Willarda, tako da imajo
& obeh krajih sv. maso vsako nedeljo.

— Delavske razmere v Jolietu se za-
Zevjajo  boljsati. Tovarna za pedi
(Stove Works), ki je izza dne 4. dec.
graznovala; je spet zacela poslovati
weeraj, kakor se nam poroca od za-
aesljive strani. Ob juznem Bluif st
gricne poslovati neka nova tovarna.
fn kakor ¢ujemo, bode tudi U. S. Steel
Corporation zaposlovala s polno paro
okoli dne 1. marca t. 1. Ce se ta go-
worica uresnici, bo v Jolietu spet vese-
je doma.

— “No — no — no”... naj odmeva
pribodnji torek po Jolietu!

' — Iz Washingtona, D. C., smo bili

naprodeni za objavo sledecih vrstic:
Ravnatelj Wm. J. Harris od urada za
gopisovanje ljudstva v trgovinskem
departmentu obzaluje potrebo opozo-
£t pa dejstvo, da je veliko stevilo
tvornicarjev in rokodeleev (manufact-
“wrers) zanemarilo  poslati  zahtevana
porodila uradu za popisovanje ljudstva
1. 1914. To nele zadrzuje objave po-
pisa ljudstva, marvec tudi zelo pedra-
#uje delo. Zakon veleva, da se imajo
sokodelstva popisati vsake peta leto,
#n ravnatel] je storil vie mogoce, da
olajia delo, Golice ali formularji, na
katerih s¢ imajo napisati poraéila, so
bili poslani vsem tvornicarjem in roko-
delcem s prodnjo, da sc imajo izpolnje-
mi formularji poslati uradu za popiso-
vanje ljudstva do dne 15 januarja
1915. Sadelovanje trgovinskih zbornie,
obrtnih zdruzeb in drugih organizacij,
deleZnih na nasem obrtnem razvoju,
je bilo naprodeno, toda vkljub njiho-
vemu splosnemu odziyvu in njihovi po-
moci je dospelo primeroma malo po-
rofil in veliko stevilo tistih, ki so bila
poslana urady, je pomankljivih, Bad
s¢ je, da se ne vposteva vaznost te stia-
tistike, kaZoce razmerje vseh obrti
med letom 1914, Ce vsi tvornicarji in
rokodelei ne vposljejo porodil, bode
odnosno stanje ene obrti z drugo in
enega mesta z drugim resno prizadeto.
Mesto Joliet ne sme izgubiti polozaja,
do kojega je upraviéeno v abrtuem o-
ziry, in dolZnost vsakega drzavljana je,
gledati na to, da se izdelajo popolna
porodila o vseh nadih obrtih,  Zdruzba

‘Med Slovaki je bil pokojnik debro po-

nost, da je mesto primerno zastopano
v tem popisu ljudstva, m je priporo-
¢ala, da vsi tvornicarji in rokodelci
takoj in skrbno izdelajo ta porocila.
Upati je, da bo vsak tvorniéar in ro-
kodelec vposteval svojo osebno odgo-
vornost in- vposlal svoje porocilo ne-
mudoma.

Bradley, IlL, 25. jan. — Cenjeni g.
urednik! Ker ze dolgo ¢asa ni bilo no-
benih novic iz nase okolice, sem se na-
menil, da vam nekolika poro¢am, kako
se Se kaj imamo. Kakor povsod, tako
tudi tukaj je Se precej rojakov brez
dela; posebno-oni, ki delajo pri tvrdki
J. Turk, imajo seda) nezazeljene po-
¢itnice, ali upajo, da jih bo skoraj ko-
nec.

Drugaée je Se wprecej dobro. Po-
sebno v®druStvenih ozirith dobro na-
predujemo. |
V nedeljo, 24, jan. se je oglasil tukaj
rojak g. Jos. Klepec in kot organiza-
tor organiziral podruznico Drustva sv.
Druzine Stev. 4 z 28 &lani in ¢lanicami,
tako da imamo sedaj tri drustva. Za-
voljo tega se lahko vsi tukajsnji rojaki
oziroma rojakinje pridruzijo enemu
ali drugemu drustvu, seveda v katero
katerega veseli, in da tako podpirajo
sami sebe in naso marodno stvar. Res
da so nekateri ¢lani tega ali onega
drustva, vendar jih je velina, kateri
niso bili $e pri nobenem podp. drustvu
in ravno sedaj imajo vsi oni, kateri
niso Se pri nobenem, lepa priloZnost,
da postanejo ¢lani novoustanovljeneya
drudtva sv. Druzine in se zavarujejo
v sluéaju nesrece. Upati je, da bode
novotistanovljeno drustvo eno najbolj
napredujoéih in v kratkem prekosilo
starejsa drustva. Vsaj zacetek je po-
kazal tako. Torej rojaki v Bradley,
na noge!

Odborniki Dr, sv. DruZine so: Pred-
sednik Geo. Krall; tajnik John Male-
sich; podpredsednik Fr. Gerdesich;
blagajnik Math. Gerdesich; zapisnikar
John Zajc; nadzorniki: Chas. Poni-
kvar, Valentin Petac¢, John Dresler.
Pozdray vsem zavednim Slovencem
in Slovenkam v Americi; tebi vrli list,
pa veliko uspeha!

John Malesich, tajnik, Box 364.

Cleveland, O. — Dne 18. t. m. je v
Gospodu zaspal Rev, Stephen Furdek,
slovaski zupnik fare Lurske M. B.

znan kot izvrsten pisatelj, TukajSnji
angleski €asopisi porocajo, kako je bil
pokojni priljubljen med vsemi narodi,
Bil je vrl delavec v vinogradu Gospo-
dovem. Tudi med Slovenci je¢ pokoj-
nikovo ime poznano. V zadnjem ¢a-
stt smo ¢itali nekaj njegovih povesti v
“A. S, katere nam je¢ poslovenil vIE.
g. A. Berk.

Pogreb pokojnega Rev. S. Furdeka
je vodil sam prevzviSeni knezoskof ob
navzoénosti stodvainpetdeset ¢¢. du-
hovnikov, ter ob ogromni udelezbi ljud
stva. N.p. v m.!
Dne 24. januarja so priredili krasno
igro v Soli sv, Vida tukajsnji Solarji
Sole sv. Vida. Igrali so popoludne ob
3. uri in zve&er ob pol. 8. uri. Bile so
krasne uloge in ¢uditi se¢ moramo, da
se res toliko zrtvujejo &¢. Solske se-
stre, da tako lepo izucijo otroke. V
igri je bilo priblizno trideset spre-
memb oz. ulog. Bilo je res veliko po-
itene zabave. Za solsko mladino so
Clevelandcani navduseni, da je veselje,
Popoldne in zveéer bilo je polmo na-
vdusenega slov. ljudstva. Med Stevil-
nimi udeleZenci smo videli Rev. J. B.
Ponikvarja in Rev. J. J. Omana, ka-
tera se trudita in delata za izobrazbo
mladine. Nadalje smo videli v sprem-
styu g J. Knausa in g J. Zulicha g
Jos. Dunda iz Jolieta, ki je prisel na
obisk v Cleveland,

Tako je hila minula nedelja zopet
nekaj veselega za faro sv, Vida, ker

imajo take starife, du tako lepo skrbi-
jo za dusmi blagor svojih otrok. lzro-
¢ili ste jih ¢¢. Solskim Sestram, katere
reés skrbijo za pravo izobrazbo. Oh
res sreéni so otroci, ki imajo take ngi-
telje; srecni ste pa starisi wdi Vil
M. Z

- —

Cleveland, O. — Eno najbogatejsih
sezon v domaéih prireditvalh imamo
letos tukaj v Clevelandu. Osem ali
devet iger smo imeli dosedaj. Vse se
tare na odru, vsak hote poskusiti svo-
jo moé na “cvernth” &lovedkih sre.
Odrov in dvoran je na razpolago, Ve-
¢ind iger pa se igra letos le v folskih
dvoranah. Tudi zanaprej se nam &e
obeta polno zanimiyvih predstay. So-
larji bodo pokazali svojo zmoZnost pri
dveh predstavah v bliznji prihodnosti,
“Alumni” imajo Ze izbrano eno najlep-
Sih iger, ki se je kedaj igrala na cleve-
landskem odru. “O¢li”, ¢e se ne mo-
tim, pridejo naprej s krasno predstavo
“Turski kriz" zadnjo nedeljo v tem
mesecn.  Dekleta jim bodo sledile z
istotako krasno igro in predstave. To-
da veé o teh pozneje. Sedaj le hoéem
omeniti igro “Amanet”, ki jo je dr.
“Lira” priredilo v nedeljo, 17, jan.
Ne badem omenjal posamezne igravee,
dasi bi jih rad a mi ne pripudéa éas,
Bodi zadosti reéeno v tem, da so igrali
puhv.ulno, nekateri izvrstno.  Nekaj,
kar je posebno priznanja vredno, je

jolictskih trgoveev je pripoznala ya?-

to, da so govorili vsi razloéno in oa

videli’ smo, kako sreéni so otroci, ki P

glas, da je bilo mo¢ umeti jih tudi v
daljnem koncu dvorane. To je vedno
najvecji kriz za igrovodjo, ker ima
vsak svoja usesa tako blizu sveiih ust
in misli, ¢e se sam sebe slisy, hi ga
morali tudi drugi na unem koneu dvo-
rane razumeti. V tem oziru so “Lir-

|| jani” pred marsikaterim tropgm igrav-

cev. Veliko smeha je napravil pijani
“Grga Batvie” s svojim kretanjem. Ze
pogled nanj je bil dosti za “poct™
Kdor je njega maskiral, je svojo delo
dobro izvrsil. Ena ali druga manjsa
napaka bi se lahko kritizirala, in bi
bilo igravcem v prid, a zato bi morala
imeti drustva cloveka postavljenega, ki
bi strogo pazil na vse in potem hapi-
sal dobro kritiko, To bi bilo megoce,
¢e bi imeli lokalni list. Za druge hu-
di, ki so jim igravei tuji, so take po-
drobnosti nezanimive. Tudi pesmi
“Atlantski odmevi” in pa “Rasti roza"
sta bili zelo uspesno in krasno peti. To
drustvoe ima dobro zalogo pesmi in si
lahko pomaga v vsakem sluéaju, bo-
disi da mora stopiti na oder po dol-
gem ali po kratkem obvestenju. “Liri”
klicemo — na svidenje! '
Prvi del Solarjev sv. Vida je pokazal
svoje zmoznosti v nedeljo, 24. jan. in
so se odlikovali prav lepo. Dvakrat
popoldne in zvecer, se je napolnila
dvorana s pazljivimi poslusavci, ki so
malim diletantom pridno sledili in jim
pogosto ploskali, Veliko pozornost
je vzbudila mala igralka Mausar, ki je
sploh §e premlada za abcedo, ki pa je
prav korajéno pozdravila “vse Sloven-
ce”. Pesmi so bile posebno lepo, pri-
jetno-pete, in to je prav. Zgodaj naj
se otroci slovenskih starisev uéijo peti
in ljubiti krasne slovenske pesmi. - Pri
tej predstavi se je pokazalo, da Solar-
ji sv. Vida ne zanemarjajo svoj pevski
talent, za kar gre priznanje nasemu
pevovodju g. M. Helmarju in pa sol-
skim sestram. Zadnjo nedeljo so ha-
stopili samo “Studentje” prvega in
druzega razreda. Visji razredi nasto-
pijo ez nekaj tednov.
Prihodnjo nedeljo, 31. jan. pa se vrii
zelo krasna igra “Turski kriz". -Igra
je vzeta iz casa turSkih napadov na
kricanske dezele in ima zanimivo vse-
bino. Vloge so v dobrih rokah in pri-
cakovati je zelo zanimivega in krasne-
ga vecera.
TukajS$nje ministrantsko drustvo sv.
Janeza Berhmana je imelo svoje letne
volitve in si izvolilo nasledne odhorni-
ke: Preds. F. MiSma3; 1. tajnik Al
Kralj; tajnik-zapisnikar J. Skulj; bla-
gajnik J. Ogrin; zastayonosa Ad. Ma-
cerol; oskrbnika obleke Al in Ant.
Jalovee. Drustvo je lansko leto pla-
¢alo $75 za obleko, $30 za poletni izlet
v “Brook-side Park” in ‘Euclid Beach',
$4.50 za “dobrote” o Bozicu. Dristvo
iteje sedaj 43 udov in ima 30 kandi-
datov, ki se pridno ucijo masnik mo-
litvic. Kakor hitro so-zmozni streci
pri sv. masdi, se vpiSejo in posfancio
¢lani drustva. Drustvo ima za letos
precej visoke nacrte. Ce jih bode mo-
glo speljati, je odvisno od zunanjih
razmer. Upamo, da nam pride demo-
kratska vlada na pomoé€ in se nam na-
Se sréne zelje vresnidijo. Kadar pri-
demo do tega, da nastopimo kot uni-
formirano drustvo, takrat bo nase dru-
§tvo Sele na pravem staliséu.
Gospod Dunda iz Jolieta nas je ob-
iskal.

Le¢ premalo ¢asa se je mudil,

sikatero temno éelo.

gresala, ¢e bi ga ne dobila.

so ze veé mesecev brez dela; mislim
da marsikateri zdaj preklinja Ameriko

se jezijo na njo, pa kot se vidi, bi en
le radi §li pa tista mirovna pogajanja
seveda na stroske druzih, Saj kater

Po desetletni odsotnosti. nam
je cenjeni rojak zopet segel v roke.
Njegov
veseli obraz pa je zjasnil vseeno mar-

Mt. Vernon, Ill, 25. jan. — Cenjeni
g. urednik: — Posiljam Vam $2 za na-
ro¢nino za list A. S, da ne bodem pre-
ved zaostala in da bom redno hst do-
bivala kot dosedaj, ki bi ga zelo po-
Delavske
razmere so tukaj kot povsod bolj sla-
be; zasluzi se le toliko, da se preii-
vimo. Ali draginja pa je taka, da’ ne
vem, kako se taki ljudje prezivijo, ki

ki mu ne da kruha, ravno tako kot ne-
kateri Slovenci Avstrijo v G. N.j silno

bi %el tako rad ,bi se bil lahko oglasil
ri britanskemy konzulaty v Galves-

skromni dopis v nasem katoliSkem hi-
stu A. Slovencu. Kar se dela tice, ni-
smo tukaj ni¢ na boljSem, kakor po
drugih krajih. So namrec tudi tukaj
zaprli z novim letom premogoroy St
4, tako da zdaj dela samo Stev. 1, drugi
3 rovi so pa zaprti za nedoloten cas.
Zatorej je veliko delavcev brez dela,
in se ni¢c ne ve, kedaj bo kaj boljse.
Zatorej ne svetujem nikomur, hoditi
sem za delom,
Veliko se v sedanjem ¢asu govori in
pise o evropejski vojni. Seveda, ka-
kor Ze navadno pri vsaki stvari, sta
tudi pri tej dva tabora, eni za Avstrijo,
drugi, ki se métcvajo med bolj na-
predne, pa seveda za nazadnjasko Ru-
sijo. Moja misel je, da mi delavci ne
bomo imeli nohene koristi od sedanje
vojne, pa¢ pa obratno, Zatorej se mi
vidi neumno, prevec zavzemati se za
take stvari. Tako kot delavec. Ako
pa vzamem narodno stalisce, pa mo-
ram reci, da so vsi tisti, ki Zelijo pro-
pad Avstrije, izdajalci slovenskega na-
rodd, akoravno tudi pod avstrijsko vla-
do Slovenci kot narod nimajo dosti
veljave. Temu so pa krivi posamez-
niki, nikakor pa ne avstrijska ustava,
ali postava. Sicer pa vsejedno so Slo-
venci v zadnjih desetih letih dobro na-
predovali. Da je to res, mora vsak
pravicoljubni ¢lovek pripoznati. Pa se
vsejedno dobijo med nami Slovenci
rusko-srbski patrijotje, ki blatijo Av-
strijo, sicer tako na debelo, da mislim,
da niti sami ne verjamejo tega, kar
drugim ponujajo. Obenem pa hvalijo
trinoSko Rusijo in Se precej divjo Sr-
bijo. Najbolj so seveda zivahni dopis-
niki slovenskega dnevnika, kateri pa
v sedanjem casu bolj zagovarja Srbe
in Ruse, kot pa Slovence. Sicer ie
toliko polititen, da ravno ne pise pre-
ved razumljivo, paé pa tako, da se lah-
ko vidi, kam pes taco moli. Sploh vsi
protikatoliski listi, kakor tudi njih do-
pisniki so proti avstrijski vladi, ker
Avstrija je vsaj po imenu Se katoliska
drzava. Da lozje ljudi zapeljujejo, se
posiuzujejo narodnosti, akoravno so
povecini vsi svobodomiselei nasprot-
niki vsega, kar je slovenskega. To
sem se ze osebno preprical dostikrat
tukaj in v stari domovini. Castitam
pa nekaterim dopisnikom tega lista, ki
pisejo pravilno. Z vsemi se pa ne mo-
rem strinjati, Na primer: “Gori z o-
rozjem!” — to je velika napaka. Moja
zelja je, da bi se vojna ze skoraj kon-
¢ala in da bi Avstrija ne prisla do raz-
pada, kajti razpad Avstrije pomeni pro
pad Slovencev. Kajti dobro se sc spo-
minjam na neki ¢lanek v nekem staro-
domovinskem listu, ki ga je spisal ne-
ki srbski diplomat, ko je prerokoval
razpad Avstrije takole: Kar je sever-
nih  Slovanov, pridejo pod Rusijo;
juzni Slovani, vitevii Slavonijo, Hr-
vatsko, Bosno, Hercegovino, pod Srbi-
jo, in nade slovenske pokrajine pa pod
Italijo, kar bi se v slucaju razpada
Avstrije tudi lahko zgodilo. In kaj bo
potem z nami Slovenci, si lahko vsak
sam misli, ako ve, kako se godi danes
beneskim Slovencem in Poljakom, ka
jih je pod Rusijo. Da bi pa prisli Slo-
venci do svoje vlade, to je pa tezavna
stvar; zatorej prepustim to Blatniku in
mu zelim, da bi bil on prvi predsednik
slovenske republike.

Zdaj pozdravim vse slovenskemu
narodu praviéne Slovence in Slovenke.

Mihael Ortar.

Sheboygan, Wis.,, 19. jan. — Slavno
urednistvo! Prosim malo prostora v
nam priljubljenem listu A. S, kateri
dela za procvit in napredek katoliske-

ga ljudstva. Poscbnih novic ni tukaj.
Dela se po osem ur dnevno, Pred Bo-
Zicem so govorili, da se bo zatelo po
novem letu bolj delati, kar se pa ni
uresnic¢ilo; vzrok seveda delajo vojno
v starem kraju. Zato imamio pa vec
¢asa, da &itamo liste, kateri mnogo pi-
$cjo o vojni, ne vedo pa gotovega nic.
Neki list, katerega dopisniki in zraven
s¢ neka dopisnica z dne 15, januarja se
zopet z vso silo zaletujejo v Am. Slo-
venee. Posebno neka M. G, opominja
nekega dopisnika Am. Slovenca glede
bele knjige, katero so spisale Anglija,
Rusija in Rrancija, ki je bila priobce-
na v slovenskem ¢asniku, Dopisnica
pa ni natanéno itala lista, ker na Zol-
to anglesko knjigo je popolnoma po-

g

tony, Tex., ki so0 potreboyali 50 moZ,
da bi oskrbovali konje, ki jih bojo
poslali v Evropo. Morebiti bi bil ka-
teri tako srecen, da bi dobil sluzbo
2a hlapca; pa ée bi poyedal, kako se¢
zavzema za Anglijo, bi mu gotovo dali
tako sluzbo. Meni se éudno vidi, za-
kaj niso vsi tisti, ki se jim je taka kri-
vica godila v Avstriji, 8i v Srbijo ali
Rusijo, ko se tam tako lepo Zivi. V
G. N. se ze taki ¢lanki priobéujejo —
nekateri, ne ravno vsi — da so pomi-
lovanja vredni tisti, ki take zbijejo
skupaj. Le Skoda, ki ne morejo po-
slati G, N. v stari kraj, to bi bilo ma-
zilo za slovenske ranjence! Skoda, ki
mislijo, da prav koristne reéi posliejo
v svet, pa le po prazni slami mlatijo.
Pa saj jim ni zameriti: prehladili so s¢
v glavo, ko je tako ojstra zima, In G.
N. je bil pred ¢asom &e vreden nekaj,
ali zdaj bi pa “Ziher" znizal naroénino
na polovico,

Predno konéam ta moj skromni do-
pis, Vam porotam, da se je tukaj po-
nesrecil 29, dec. John Kukman, V pre-
mogokopu je padla plast kamenja na
njega in mu je zlomilo desno nogo
nad kolenom,

K sklepu pa pozdravljam vse éitate=
lje in &itateljice A. S. Tebi, list, pa Ze-
lim mnogo novih naroénikoy in preds
plaénikov. Naroé&nica.

zabila. Radoveden sem, kaj bi sloven-
ski dnevnik pisal, ¢¢ ne bi bilo vojske
v starem kraju; jaz mislim, da potem
bi bilo Se ve¢ izmisljotin, kakor je se-
daj. Omenjeni dnevnik res prijazno
pise, na primer: “Tako je bilo pred
200 Jeti in danes Avstrija in Turéija
zaveznici.” Ne ve pa povedati, kaj je
bilo pred leti ‘med Rusijo in Japonijo,
in sedaj pisejo listi, da gre Japonska
z wrmado 54,000 moz na Nemdcijo, da
mora najprvo Neméijo zdrobiti in po-
tem gre pa nad Avstrijo. Po mojem
mnenju je Japonska zaveznica Rusije.
in to s¢ nmi 200 let, kar sta si bili so-
vraznici. In omenjeni dnevnik goto-
vo ne bo pisal na primer;: Tako je bilo
pred nekoliko leti in danes Rusija in
Japonska zaveznici, kakor piSe od Av-
strije in Turéije. Zalostno je res, da
zavezniki ne morejo zmagati, ker Av-
strija in Neméija imata 110,000,000 1ju-
di, nasprotno Angleika, Francoska,
Ruska, Belgija in Srbija jih imajo pri-
blizno 360,000,000; zatorej je res éud-
no: 360,000,000 proti 110000000 ne
morejo napraviti zmage, morajo Se
beraditi okrog balkanskih drzavic, ja
po celem svetu pomoci, Jaz tudi me
odobravam vojne, ampak vojska je bi-
la, ko nas ni bile; in je sedaj in bo, ko
pas ne bo, pa naj listi 3¢ tako zabav-
ljajo. Jaz se strinjam z dopisniki v
Semesbuhibon Am. SL: mi moramo Avstrijo prvo
Reliance, Wyo,, 18, jan, — Slavno spostovati, ker pod avstrijsko vlado je
urednistvo! FProsim, priohgite moj

cer je bolan, in tudi Martin Leg
Se zmeraj slab, se mu ni¢ ne
zdravie. Stefan Legat je prev
govino od Jazefa Omana, Ka
vidi, ne homo imeli svatbe ta pr
Troja drustva so imela letno
vanje mosko in fantovsko, pa t
kleta; zene ga bojo imele na sV
Pozdrayv vsem &itateljem Am. SIO
je edini pravi slovenski list ¥
ameriskih.

lo $e nase zadnje bivaliSée pod avstrij-
sko vlado. Neki dopisnik pise v sl
dnevniku, da je bil enajst let v Av-
striji in je bil veckrat z zilavko tepen.
Moral si biti ze lep nepridiprav; jaz
sem bil 26 let pod avstrijsko viado in
med tem 3 leta pri vojakih in nisem
niti ene dobil ne z zilavko, ne z nice-
mer drugim. Dopisniki v slovenskih
listih vedo dosti povedati od Avstrije,
kako mudi ljudi, ali od Rusije nobeden
ni¢, kako se godi vojakom in drugim
posebno po jetnisnicah, ker tam prav-
zaprav poje zilavka. Tako, prijatelj,
pa brez zamere! Pozdray citateljem
(icam) Am. Slov,, listu pa, da b1 po-
stal kmalu dnevnik; malo veéje ¢rke,
v torek in petek na Sestih straneh,
druge dni pa na Stirih straneh, in na-
roénina tri dolarje, pa bo §lo.

Naroénik.

St, Stephen, Minn., 25. jan. — Cenje-
ni gospod urednik A. S.! Blagovolite
natisniti ta moj mali dopi’s v prihodnji
it. nam priljubljenega lista A. S. Ni-
mam posebnih novic pisati, — Snega
je malo, mraza pa dosti. — Luka Men-

-~

¢ Navadni prehlad,

vnetje sapnike in influenza — zapusZajo bolniku vstrajni kaZelj.
Radi tega bi si moral bolnik zapomniti, da se morajo napadi
kaslja olajsati, boledine zmanjati in neudobnost utesiti,

- SEVERA'S
BALSAM FOR LUNG

(Severov Balzam za Pljuda) je zdravilo za ufivati v takih slu-
&ajih. Znano je Ze ved nego trideset let kot uspedno zdravilo
zoper kaZelj, hripavost, oslovski kaselj, vnetje sapnika, in da-
vico. Cena 25 in 50 centov. — Ako spremlja goriomenjene
neprilike tudi prehlad, bi morali uZivati tudi SEVERA'S COLD
AND GRIP TABLETS (Severove Tablete zoper prehlad in hri-
po) da preZenejo prehlad. Cena 25 centov.

NE POZABITE Kadar kupujete zdravila,
dobiti zastonj zvezek Severovega | holete tista, katera so zanesljivas
Almanaha za Slovence za 1915. ! Vpradajte z3 Severova. Ne spréis
Vai lekarnar ga ima. Vpradajte | mite nadomestitev. Zahte
pjega ali pisite nam ponj. pristna,

CEDAR RAP!
IOWA

‘W. F.Severa Co.

r
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Iz malega raste velik

Resnicnost tega pregovora je neovrgljiva. Ako Zelite imeti
Mi placamo po

77 N\ \

e

—

starost, zacnite hraniti v mladosti.

39%—1ri od sto—3% .

na prihranke. “Z vlaganjem lahko takoj zaénete in to ali osebno
pismeno. Vse uloge pri nas so absolutno varne. Nasa banka je P
nadzorstvom zvezne vlade,

Mi imamo thvemke uradnike.
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R NaSe ljudstvo. Stiri sinove ima
¥ vojski posestnik Franc Knez iz Brez-
ka pod Sveto Goro §t. 21. Ti so:
Mactin, ki sluzi v Gradeu, Franc v Pu-
ju, Alojzij v Srbiji in Albin v Galiciji.
sedaj ni Se nobenemu ni¢ hudega.

— Iz ruskega ujetnistva se je oglasil
#e dalj casa pogresani med. Ivan Lov-
8in, doma iz Ribnice, ¢lan slov. kat.
b akad. drustva “Danica”. Svojemu pri-
L i;telju piSe pismo, v katerem pravi
- ‘Mmed drugim sledece: “Komaj par dni
g ”"?_ojnem polju, sem pridel Ze v naj-
,éw.l_sl bojni metez, akoravno sem bil
ridelien sanitetnemu oddelku, Kro-
$0 liki toca fréale mimo moje gla-
'_Na desno in levo so udarjale v
mljo granate, srapneli so peli svojo
Ttvasko pesem. Bil je pravi bojni
har, kateri mi bo ostal v vednem
ominu, To bobnenje in rohnenje, ti
etresliivi vzdihi in vskliki ranjencev
‘vseh straneh je nekaj nepopislji-
Ba. Posledice tega stradnega vihar-
S(? sc.predvsum pokazale na moji «
Jenistri, ki je bila preluknjana kakor
to. Na poseben naéin pa je ob-
foval mene ljubi Bog. Ostal sem
T neposkodovan, a pri tem padel
Sovraznikove roke. In sedaj se na-
djam v Kijevu, od koder ti posiljam
92draye, pozdrave ljudi domovini, po-
@irave vsem prijateljem in znancem.

= V ruskem ujetnistvu je stotnik
Polka 5t. 10 Karel Persel, brat o-
i¢ pevke gospe Perslove.

.,_j—"UlHrla sta junaskeé smrtiwsled ran,
dobljenih na juznem bojiscu, Mihael
evee in Vinko Kavscek, oba po-
_‘:lka iz Smolinje vasi pri Novem
St

a V budimpestanski bolnisnici je u-

e dne 8. oktobra Ivan Pozenel,
‘Batea. Podlegel je ranama, ki jih
) ,b’! na severnem bojiséu.

W

-"»“'__:“Mit_\‘i" se oglasajo. Jozef No-
ek, vrli fant, ¢lan Orla, Marijine
BE S¢ je po treh mesecih oglasil
88a ujetniStva, dasi je bil Ze ob-
i od starSev in prijateljev kot
Vesclje njegovih znancev je
RE€popisno. >

Pogresa se od 2. oktobra Jakob
Omobranski pespolk §t. 27, stot-
- drugi marsbataljon, vojna po-
48, rojen v Mengsu.

Po J:i'lfi v Ljubljani. Na novega
%,Je miel & g, Kazimir Lagosz v
YU BE frandidkanov v kapelici Ma-
o 'bong sveto mado s pridigo v polj-
je.ZIku‘ Sluzbe bozje so se ude-
Vsi Poljaki, ki prebivajo v Ljub-
‘W‘ in 0_ko|ici, obenem s clanom gali-

Ba dezelnega odbora g. Mavricijem
WNnowiczem,

O gudr. Avgustu Levicniku, voj.
“=Aravaiku v trdnjavi Przemysl se
Faznesla privatna vest, da je bil g
or Onc.li koncem novembra poko-
o —.UPaJmo. da se ta vest ne potrdi.

g Redek sluéaj. G, Anton Bitenc
B Z:QTt dee, 'sprcjcl. 'svetinjo za 40-‘
g o §luzh0vanjc na realks Isti
1€ prejel. tudi njegov sin Josip
tinjo z. Ci kr. praporicak v rezervi sve-
L 28 brabrost pred sovraznikom.

=P

‘&:ﬁfllje “al\SC\'erncm bojis¢éu nad-
o van Kordis d i e SR
'm‘oka. , doma 1z Loske
-

¥ v‘“g_dh‘kovanjc. Srebrno hrabrost-

: tiinjo !l. razreda so dobili: kor-
n?‘}ﬂ W.c:-se.lsky. pesec Avgust Le-
~C3§}nls.l<| shiga Ivan Bergama-
o St trije ljubljanskega domo-
€84 pespolka §t, 27,

F XY
'?v‘ severnem bojiscu je bil e
3 :ma mesecema ranjen rez. 17.
X8 Aleksander Del-Linz, cand.

bratke univerze, 27 let star, iz

Tug

. wj;‘kp_’i_POftojni. Umrl je vsled

. e 0jnik je bil dobra duda in

norj Ojega. plemenitega znadaja in

o & vobée priljubljen. >

o Stotnik 27 dofr
Wirtey. . dom,

s pespolka Dob-
sotuje se vest, da je na
‘l'f"-‘;; Dojistu v bitki pri reki Ropa
Priljubljeni stotnik 27, dom. pes-
s ’\, ran Dobnik,
L i) .
il ‘vo':“;kcm ujethistvu je Ivan Praz-
Yo “ibenu % stotnije 97, peapolka, u-
I Cetky v;;: ;30".3&':!_:\'1: tovarne, Od za-
W s “’ojistc ni plsn'l... Ondan je pa pi-
evki v lel[ Mariji Topolavec, bra-
R orijanski ulici v Ljubljani,

D:'nl slucaja kolere na Selu pri
iana s.t.a ¥ l“'c 28, z:lcc. popoldne pre-
3 Pl 3 & v dezelno bolnico Som

» 39 let star, iz Sela St 34 in

1
h»::';" 37 let Stara, iz Sela, Pri
: G'Z-E'ozc Onstatirala kolera. Som-

ar ur umrl; Zaje lvano pa
dezelne bolnice v bol-
Olnikop, Y’.' osebe, ki so bile z

dotiki, so strogo izolirane,

% ‘::vle,: a juZnem hojiséu kadet
n: : » SINmest, obé, svetpika,
4 U Starem  Zubjaku, 24,
1. Porotal njegov predstojnik,
¢t Bahovee dvrsto stoji ob

":l‘";i‘ﬂxféan odlikovan z nemikim

zeleznim krizem. Sin obéespostovane
ljubljanske rodbine Reisner, gosp, dr.
Viktor Reisner, polkoyni zdravnik, je
bil odlikovan od nemSkega cesarja z
zeleznim krizcem, To je prvi odliko-
vanec avstrijske armade, ki je dobil ta-
ko \'i<$o odlikovanje.

— Poroka. Dne 1. jan. se je poro-
¢il v Dunajskem Novem mestu stotnik
14. pp. Franc Kette, sin v Ribnici u-
mrlega sodnika Avgusta Kette, z gdc.
Elo Strass-Gschwandtner, hcerko de-
zelnosodnega svetnika.

— Govekarjeve “Legijonarje” je za
hryvasko gledalisce v Osjeku lokaliziral
g. L. Dragutinovi¢c. Vlozke je instru-
mentiral g, prof. Canié.

— “Mrtvi” vstajajo. Tz Smartna pri
Kranju se poro¢a: Od nas je odSel v
vojsko tudi Janez Silar iz Brega. Od-
sel je in se cel cas od zacetka vojske
ni oglasil. Njegovi znanci so prihaja-
li ranjeni v domovino in vsak je vedel
povedati, da je padel nas Janez dne 26,
avgusta, Eden je pravil ,da je mrtye-
ga preobracal, drugi, da ga je pokopal,
tretji je videl njegov grob itd. Dne 4.
dec. pa je dobila njegova Zena pismo
od svojega “mrtvega” moza, v katerem
ji sporoca, da je bil 26. avigusta ranjen
in od Rusov ujet. Sedaj se nahaja v
Kostromi v Rusiji popolnoma zdrav.
Veselje uboge Zene se ne more popi-
sati. Vsem pa svetujemo, naj ne po-
slu8ajo razliénih govoric o svojcih,
ampak naj potrpezljivo c¢akajo.

— Za na juZnem bojis¢u padlega
vladnega racunskega oficijala in po-
ro¢nika Ivana Pavsica se je darovala
17. dec. v krizanski cerkvi v Ljubljani
masa zaduSnica. Bozji sluzbi je pri-
sostvoval gospod dez. spredsednik ba-
ron Schwarz z uradniki dezelne vlade
in finanénega ravnateljstva.

— Padel na bojnem polju. Kakor
se poroca, je padel nd bojiscu Mohor¢
Ivan Ev. Rajni je bil rojen v Zgosi pri
Radovljici leta 1888. Po dovrsenih
gimnazijskih Studijah je vstopil v ljub-
ljansko semenisce, pozneje pa si je iz-
bral postno sluzbovanje za svoj po-
klic. Sluzil je kot ¢. kr. postni prakti-
kant pri poStnem in brzojavnem uradu
Ljubljana 1. Da bi mu ne bilo treba
sluziti tri leta, se je oglasil za enoletno
prostovoljno vojasko sluzbovanje. Kot
enoletni prostovoljec je sluzil med na-
$imi slovenskimi fanti pri 17. pespolku
v Celoveu. Ko je zadonela bojna trom-
ba, je moral tudi Mohor¢ odriniti za
dom med bojni grom, kjer ga je dohi-

tela smrt. ; = ;

— Dva vojaka umrla. Dne 18 dec.
je umrl v Ljubljani vojak 96. pespolka
Hrvat Luka Miljenovic, star 32 let.
Dne 17. dec. je umrl vojak Mazar Jo-
7ef Szoecsemyi. Od zacetka ‘vojska
do 18. dec. je od vojakov, ki so bili
prepeljani v Ljubljano ranjeni ali bolni
umrlo 63 vojakov. Vsi se kakor zna-
no pokopujejo na skupnem groblju,
kjer se jim postavi skupen spomenik.

— Umrl je v dezelni bolnici v Ljub-
ljani posestnik in trgovec v Predgradu
pri Starem trgu v Beli Krajini gospod
Peter Majerle, bivsi kandidat narodno-
napredne stranke, star 56 let.

—7 bodalom je dne 10, dec. v Ljub-
ljani zvecer zaradi ncke malenkosti za-
bodel v glavo in po zivotu v Putrihovi
gostilni nek vojak Slonovega najem-
Scka ter ga tako opasno poskodoval,
da je dvomljivo, da bi okreval. Posko-
dovanca so prepeljali z resilnim vozom
v dezelno bolnico, vojaka je pa policija
aretirala in izroéila vojaski oblasti.

— Umrli so v Ljubljani; Ivan Ro-
mih, zasebnik, 80 let. — Marija Zupan-
&i¢, héi paznika v prisilni delavnici, 31
ur, — Marija Catez, cevijarjeva vdova,
90 let, — Iv. Eppich, pesec 17, pespol-
ka, — Potoénik Jernej, tesar, 64 let. —
Josip Schrey pl. Redlwerth, stotnik v
pok,, 64 let, — Silvester Zupangié, sin
paznika v prisilni delavnict, 3 dni. —
Luka Miljenovi¢, pesec 96. pespolka.—
FFran Koblar, pesec 26, domobranske-
ga pespolka, 23 let. — Anton Jeremia,
pesee 43, pespolka,

— Zupniji Vaviavas je imenovan
upraviteljem & g Franc Kerhne, me-
stni kaplan pri sv. Jakobu v Ljubljani.

— Povodnji v Selski dolini. Z dne
19. dee. porocajo: Sora v Seldki doli-
ni je znatno narastla. V Selski dolini
je odnesla lesnemu trgoveu Fra‘ncu
Berniku iz Stare Loke dereca voda
3000 smrekovih debel; nesla jih je ce-
lo v Savo. V Praprotnu je Sora od-
nesla leseni most. Veliko 8kode je na-
pravila voda mlinarju Francu Kalanu,
Tyornicarju Ignaciju Guzelju iz Skoi-
je Loke je odnesla Sora kopalne lope.
Skode je 1000 K. Pono¢i na 15, t. m,
j¢ policija v Skofji Loki izpraznila ved
hi$, ker je voda naradcala, Na \Sor-
Skem polju med Skofjo Loko in Med-
vadami je poplavljenih velikg njiv in
travaikov.

—Obesil se je v svojem stanovanju
dne 10, dec. Andrej Luzar, iz Ognji-
§¢a, okraj Velike Lasce, rojen L 1843,
Samoumor je baje izvrsil v hipni blaz-
nosti,

— Umetniska razstuva, Dne 13. de-
cembra so v Ljubljani otvorili sloven-
ski umetniki svojo letodnjo spomla-
dansko umetnigko razstavo v Jukopi-
Cevem paviljonu hrex vsakih slovesno-

sti in povabil. Niti lepakov, niti obi-
cajnih zastay ni bilo videti ta dan pred
paviljonom. Le kratke notice dan
pred otvoritvijo v nasih dnevnikih so
nas obvestile, da-so se umetniki zopct
enkrat zganili. Z najve¢ deli so za-
stopani Jama,-Magoli¢ st, in Vavpotié.
Tudi Zmitek je po Stevilu dobro za-
stopan. Gaspari ima nekaj Ijubkih ak-
varelov. Franke je razstavil v svoji
znani maniri le manjsa dela. Jakopié
je ostal Jakopic. Sternen je to pot
okornejsi, kakor smo ga vajeni. Jama
dominira s svojimi po vedéini Ze znani-

mi umotvori, a tudi kar je novih, se'

ne ‘razlikuje od prejsnjith. Magolié
star, ima ve¢ dobro izbranih pokrajin
in en zanr. Vavpotic je jako marljiv;
vsa njegova’dela so izvriena toéno po
akademicnih pravilih. Klemenéica so
potisnili pravici na ljubo v — kot. O-
stali razstavljalci ne pridejo do ve-
ljave.

— Umrli so v Ljubljani: Alojzija
Peénik, sivilja, 41 let. — Josip Zitnik,
pekovski mojster v hiralnici, 62 let, —
Jurij Lazsko, ¢rnovojnik 43. pespolka,
42 let. — Josip Robek, pesec 87, pes-
polka. — Gabor Urban, honved 2. pol-
ka. — Anton SikoSek, desetnik ‘pespol-
ka 5t. 8. — Fran Biskup, topnicar 8
gorsko-topnitarskega polka. — Zeljko
Mozetié, sin zidarskega polirja, deset
mesecev. — Fran Jesih, mizarski po-
mocnik, 70 let.

— Umrl je v Mengsu dne 31, decem-
bra spostovani posestnik, rojen Ljub-
ljancan, Franc Presel, vilgo Setrov.

—. Pravda Pavslar-Majdi¢ zavoljo
vodnih pravic. Dne 31. dec. 1914 je
upravno sodis¢e objavilo odloc¢bo v
vodopraviiem sporu med Tomazem
Pavélarjem in Petrom Majdicem iz
Kranja. Upravno sodisce je Pavslar-
jevemu utoku proti odlochi poljedel-
skega ministrstva ugodilo ter odlocbo
samo kot nepostavno razveljavilo. S

tem je reSena dolga vrsta pravd, ki se |-

z razlicnimi uspehi vlecejo Ze od leta
1909., ko je Pavslar zafrosil vodoprav-
no obhlast, da mu iz mlinske struge
Majdiceve odkaze na sekundo po 10
kubiénih m vode -za nameravano pre-
dilnico na desnem bregu Save. To je
sedaj koncno dosegel.

— Strel v trebul.  Obstrelil se je
15letni Albin Horvat, ¢evljarski vaje-
nec v Kandiji. Po neprevidnosti si je
pognal kroglico Flobertove piStole v
trebuh. Zdravi se v bolniSnici.

— Umrli s6 v Ljubljani: Ignacij
Somrak, slikarski mojster, 39 let. —
Pavel Jereb, dninar, 60 let. — Marija
Friskovec, hiralka, 80 let. — Marjana
Germek, bivia kuharica, 90 let. — Ri-
sto Zivkovié, pesec bosn, herceg. pes-
polka $t. 3. — S.Apolonija Pancnik,
bolniska sestra, 36.let. — Anton Za-
laznik, zasebnik, 69 let,

— Umrl je v dezelni bolnici v Ljub-
ljani Ferdinand Marencic, hlapec pri
Skabernety, katerega je v praznikih
nekdo na Opekarski cesti udaril-s ste-
klenico po glavi.

— Umrli so v Ljubljani;: Fran, Se-
ver, poljski dninar, 44 let. — Marijana
Kofov, zasebnica, 79 let. — Roza O-
cvirk, sprevodnikova héi, 13 let. — Eli-
zabeta Pressl, hiralka, 66 let, — Stefan
Gal, pesec 38. pespolka, 28 let. — Neza
Nadizgar, zena podjetnika kinemato-
grafa, 29 let. — Mihael Mankog, dela-
yee-hiralec, 67 let. — Josipina Zlaj-
pah, posestnikova Zena, 38 let.

— Smirtna kosa. Na Svet Gori pri
Litiji je na Stefanji dan, 26. decembra
umrla in bila 28. decembra pokopana
mati ¢ g. P. dr. Hugona Bren, lektor:
ja v Kamniku, Terezija Bren. — V
Kamnikn je umrl Jurij Klemendié, star
72 let.

»

— Umrl je na Rovih (Dolenje §t. 1)
29. dec. posestnik Anton Andrejka, po
dom. Hudman, brat g. c. in kr. gard-
nega podpolkovnika. Huda zavratna
bolezen je vrgla postavnega, neutrud-
nega gospodarja prezgodaj v grob.

’ ~ — e
,E STAJARSKO “3
! 45 :
— Umrl je v Mariboru. 30, dec. Vi-
ljem Pouch, voditelj Goetzove zaloge
piva; pesec 87. pedpolka. Ranjen je
bil na severnem bojiséu. Rajnik je
bil odlikovan s srehrno hrabrostno
svetinjo 11, razreda.

~— Stajerski slovenski vojni kurati,
Dva izmed Stajerskih slovenskih du-
hovnikoy, ki sta bila pri svejih polkih
na severnem bojiséu, sta ze ujeta od
Rusov. To sta € gg. kaplana Raj-
mund Bratanié od Sv. Pavla pri Pre-
boldu in° V1, Cepuder od Sv. Ruperta
v Slov, Gorieah, Porocila, da so Se
zdravi in Cvrsti, S¢ prihajajo od slede-
cih €€, gg.: divizijska Zupnika Hubert
Rant~in Jakob Tajek, kurat profesor
Iv. E. Kociper, nadkurat profesor
Ernst-Trstenjak, kurat Janus Golee,
Marko Skofié, Fr) Zagorsak in P. Za-
gar. Nekaj kuratov ¢aka v Gradeu na
povelje, da odidejo na bojisée: M, Su-
gaj, Ciprijan Napost, J. Luskar itd,
Frane Kren, ki se je kot vojni kurat
nakajal meseca decembra na svoji ka-
planiji pri Mariji Sneini na dopustn
radi bolezni, se je dne 31, decembra
zopet vrnil na severno bojisée k svoii
diviziji.

— Slovenska hifa v Mariboru. “Mar-
burger Zeitung” poroéa, da je kupila
mariborska posojilnica trgovsko hiso
Balon v Mariboru za 164,000 K.

~ Pogreb rajnega Konrada chier-

jaw St 1ljiwse je vrdil dne 28, decems

bra ob agromni udelezbi. Gotovo se
je pogreba udelezilo nad 1000 ljudi,
znamenje, da je bil rajni res v vseh
krogih splosno priljubljen.

|- — Slovenska kri. Iz ptujskega o-
kraja izyemo: Pignar Janez, ugleden
kmet v Zagorcith pri Sv. lLovrencu,
ima Stirl sinove. Vsi so ozenjeni in
vsi sedaj v bojni fronti. — Janzekovié
Vid, posestnik v Mezgovcih pri Ptuju,
ima §est sinov. Vsi so’sedaj na boji-
icu.  Paé mnogo zrtvuje slovenski
kmet za cesarja in dom!

— Preklic dr. Udetovega ¢lanka,
“Bonifatius-Korrespondenz” je v 24.
Stevilki prinesla med uredniSkimi vest-
mi sledeée pojasnilo: “Da za vedno
odstranimo” vsako nesporazumljenje,
ki je se morda, izjavljamo, da odlocno
zavracamo vsebino prof. dr. Udetove-
ga, v, 17.-18, Stevilki naSega Casopisa
objavljenega ¢lanka “Katolisko duhov-
niitvo. Nacionalizem. Veleizdaja", v
| kolikor zali cast od nas visoko cislane
slovenske duhovSéine, Obzalujemo, da
I je bil ¢lanek v list sprejet.” — Drustvo
za varstvo duhovniskih pravie lavan-;
tinske skofije je pristavilo, da se zado-
valjava z zgorajsmjim pojasnilom in
da smatra zadevo, v kolikor se tice iz-
dajatélja in uredniStva, za konéano.

— Dva brata odlikovana. Maribor-
ski bogoslovec Stanislav Jurflo, ki se
ni odpovedal vojaski sluzbi in je moral
vsted tega v vojsko, je v 24 urah tri-
'krat avanziral. Jurko se je zacetkom
dec. vrnil s severnega bojisca ranjen
v Maribor. Koje ozdravil, je bil naj-
prvo povisan za narednika, potem ta-
koj kot kadet-aspiranta in nazadnje za
kadeta. Jurko je bil Ze povrh radi svo
jega hrabrega zadrzanja pred sovraz-
nikom odlikovan z veliko srebrno hra-
brostno keolajno. — Brat g. Jurkota,
ugitelj Jurko, je bil radi hrabrosti pred
sovraznikom odlikovan z zlato hrabro-
stno-svelinjo.

«— Umrl je v Mariboru trgovec Jo-
zef Werbnigg.

P~ B o e

i ; KORO3KO.

—Na severnem bojis¢u je padel stot-
nil® pespolka 8t. 55 J. Ogris, rodom
Korosec.
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— 25letnica slovenskega casnikarja.
Te dni je praznoval glavni urednik
“Edinosti”, g. Makse Coti¢ Z5letnico
odkar deluje pri “Edinosti” v Trstu.

— Usmrtil se je v Trstu 76 let stari
mesetar Alojzij ‘Pipan. Skoctil je =z
okna svojega stanovanja na dvorisce.

— V vojnem ujetnistvu se nahajata
ucitelj Andrej Cok in uradnik Luxa
iz Trsta. Ujeta sta bila na juznem
bojigéu ter se nahajata mped onimi na-
gimi vojaki, ki so.ujetniki na gorkem
otoku Syros.

— Razprava pred vojnim sodis¢em
v Pulju. “Edinost” porota: Te dni se
je vrsila pred sodnijo c. in kr. pristani-
Skega admiiralata in zapovednistva voj-
nega pristanisca razprava proti Mateju
Calicu, trgoven v Pulju.  Calica so bili
zaprli Ze dne 20. avgusta vsled ovadbe
nekega finanénega straznika, Obto-
7en je bil ¢alic veleizdaje in grozila mu
je vecletna jeéa. ZasliSanih je bilo 7
pric. Razprava se je vriila nemski, a
za hrvatski in italijanski jezik sta bila
pozvana dva tolmaéa. Glayna prica in
ovaditelj je sicer pod prisego potrdil
svoje navedbe, ali brambi se je vendar
posredilo omajati njegoyo verodostoy-
nost in je bil Calic popolnoma opro-
Sten. Ta razprava je bila zanumiva
zato, ker je bila prva v Pulju, ki s¢ je
yréila po novem vojaskem kazenskem
postopanju in je sodeloval kot brani-
telj odvetnik po poklicy, in sicer fir-
vatski odvetnik dr. Lovro Secalier.

C :
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— Uijeti Hryatje v srbskem ujetni-
Stvn. Kakor “Pokret” poroca, so bili
74 Casa zadnjih bojev ujeti bivsi po-
slanci: Franc Hrustié, Jovan Banja-
nin, krizevaski odvetnik dr. OStri¢ in
zagrebski zdravnik dr. Jurinac,

~— Novi deZelni nacelnik dosel v Sa-
rajevo. Sarajevo, 30. dec. (Kor. urad.)
Novi dezelni naéelnik in poveljujoti
general v Bosni in Hercegovini, pod-
margal pl. Sarkoti¢, se j¢ danes dopol-
dne pripeljal s posebnim viakom v
Sarajevo, Namestnik dezZelnega na-
¢elnika Mandi¢ in ravnatelj dezelnih
zeleznie dvorni svetnik Mrasek sta se
mu peljala maproti do oBsenskega
Broda, Na sarajevskem kolodvoru je
bil sprejem vojaskega znacaja,

— Umel je blizu Jakina v Castelu
Soretti v I1taliji hrvatski ucenjak, izvr-
_sten slavist in matematik Peter Bud-
mani;star 80 let.

Berada, -

Dva berata sta jedla skupaj iz iste
sklede; jeden je videl, drugi je bil slep,
 Dogovarjena je bilo, da ne smeta na-
glo grabiti; kdor bi naglo grabil, tega
sme drogi z zlico udariti po glavi. Ko
tako jesta, udari zdajei slepec tovari-
Sa po glavi. “Kaj me bijes!” razjezi
s¢ 13, “ko e videti ne mores, ce naglo
grabim?” A slepec mu rece: “Ker jaz
hitim, kar morem, pa me ti yendar ne
udari§, tedaj si lahko mislim, kako gra-

—————
—_——
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WALTER R. PADDOCK, lastail,
A, W. FLEXER, lekar,

ADDOCK’S
HARMACY

101 WESTERN AVE, JOLIET, ILE,
Chicago tel. 1203.
NajveZja zaloga vsakovrstnih sérwell
okrepéil in masgil

STENSKI PAPIF

Velika zaloga vsakovrstnih barv, olje
in firnezev. Izvriujejo se vsa bas
varska dela ter obedanje stenskeg
papirja po nizkih cenah.

Alexander aras ;%
Chi. Phone 376.

N. W. sz

120 Jefferson St. JOLIET, ILY
N. W. telefon 556

T e e LT T T e TP T AT

bis dcle til”

OBA TELEFONA 67

Kupite premog zdaj, ko
ga dobite ceno.

Nagholjsi Wilmington Pr_em‘og
$3.50

TONZX

American Coal Co.

(FRED W. EGGER)
1210 N. Chicago St. JOLIET.

RazvaZamo hitro na vse kraje mesta.

JIEERRL L p Lttty [NENEENENED [EENEE NN NN
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Slovenian
Liquor
Co.

1115-17-19 Chicago St
JOLIET, ILL.

%

Druzba naznanja rojakom, da ima veliko zalogo izvrstnih vin, Zga-
nja in drugih pija¢, koje prodaje na debelo. i
Rojakom se priporo¢a za obila narocila,

Pidite po cenik v domacem jeziku, ali pa po nadega potovalnega
zastopnika.

GLAVNICA $50,000.00.

Ustan. in inkorp. leta 1570

r s

5 2 . Potovalni zastopnik: Fr. Zavrinik,
Nase geslo: Dobro postrezba; vadepa bodi: Svoj k svojmul

Ilirija Grencica v steklenicah in Baraga
Zdravilno Grenko Vino.

|

Mestna hranilnica ljubljanska
V LJUBLJANI, PRESERNOVA ULICA 3, KRANJSKO. '

Denarnega prometa koncem I, 1913 je imela 700 MILIJONOV KROMN,
VLOGE znagajo nad 43,500,000 kron, REZERVNI ZAKLAD PA 1330/
KRON., :

Viozen denar obrestuje po

Sl

brez vsakega odbitka,

Za VARNOST denarja jaméi REZERVNI ZAKLAD, STROGA KO-
TROLA OD VLADE IN CELA MESTNA OBCINA LJUBLJANSEKA &
vsem svojim premoZenjem, vrednim do 50 MILIJONOV KRON. VSAKA
[ZGUBA denarja — tudi za ¢asa vojske — je IZKL] UCENA.

Denar pogiljajte po POSTI ali kaki ZANESLJIVI BANKI, PRI BAM-
KI zahtevajte odloéno, da se Vam poélje denar le na “MESTNO HRANIL-
NICO LJUBLJANSKO V LJUBLJANI” in NE v kako drugo manj verme
iparkaso”. HRANILNICI PA TAKOJ PISITE, PO KATERI banki deld ,

43 Veliki Slovensko-Angleski Tolmaé
prirejen za slovenski narod na podlagi drugih m

slovensko-angleikih knjig za prinéenje ANGLESCINE BREZ
TELJA. Vsebina knjige je: Slov.-Angl. Slovnica, Veakdanji rasgove-
rgu;&hﬂ-;msw& 1.-Slov, Slov':rjn. cvipap ot o
leg najv a Slov.-Angl. in Angl.- b 7 D
Mnogobrojna pohvalna pisma od rojakov dirom Amerike dokasuje- i
io.dlie'toedintkniinbmht_utubilmlblﬂnmwl“ -
mehevyhm-uiovmie&m.muhﬂpm ;

V. J. KUBELKA, 538 W. 145 St., New York, N. 7._.' |
G R R R T e A y

STRANI OBSEGA




Amerikanski Slovenec

Ustanovljen 1 1891,

Prvi najvedjii in edini slovenski-
. katoliski list za slovenske delavce
v Ameriki ter glasilo Dru-
stva sv. Druzine.

[zdnj; ga vsaki torek in petek

SLOVENSKO-AM. TISKOVNA DRUBA

Inkorp. 1. 1899,
v lastnem domu 1006 N. Chicago St
Joliet, 1llinois.

Telefon: Chicago 100.

Naroénina:
Za Zdruz. drzave na leto........ $2.00
Za Zdruz. driave za pol leta....$1.00
Za Evropo na leto....... careeea$3.00

Za Evropo za pol leta...........$1.50
Za Evropo za Cetrt leta..........$1.00
PLACUJE SE VNAPRE]J.
Dopisi in denarne podiljatve naj se
posiljajo na:
AMERIKANSKI SLOVENEC
Joliet, Illinois.
et

Pri spremembi bivaliica prosimo. na-
roénike, da nam natantao naznanijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI
NASLOV.

Dopise in novice priobujemo brez-
plaéno; na porocila brez podp»u se
ne oziramo.

Rokopisi se ne vraiajo.

Cenik za oglase posdljemo na prodnjo.
AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891.

The first"largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Workingmen in America, and
the Official Organ of Holy Family
Society.

Published Tuesdays and Fridays
by the

SLOVENIC AMERICAN PTG. CO.

Incorporated 1899.

Slovenic-American Bldg., Joliet, IlL

Advertising rates sent on application,

Entered as second class matter March
11th, 1913, at the Post Office at
Joliet, 11l under the act of March

" Aed, 1879,
e

CERKVENI KOI.EDAR.

31. jan. Nedelja Peter Nol,, Marc.
1. feh. Pondeljek Ignacij, mué.

2 “Torek = Svecnica, Dar G
O USeeda Blaz; Oskar.

4 %  Cetrtek  Andrej Kor. Ver.
8. % Perek Agata, dev. mué
6. * Sobota Rotija, Amand,

CERKVENI GOVOR ZA PRVO
PREDPEPELNICNO NEDEL]JO.

Spisal skof Anton Martin Slomsek.

O nezadovoljnosti.

Delavei =0 godrnjali nad his-
nim gospodarjem,
Mat.

Kiaj mrmrajo otroci €ez svoje stari-
se? Ker jim ne dopuste vsega, kar se
otrokom poljubi. Kaj godrnja druzi-
na gez svoje gospodarje? Ker ji n
morejo vse tako dati, kakor bi rada.
Zakaj se pritozujejo podlozni ¢ez svo-
jo gosposko? Ker jim ne more vsega
po volji storiti. Zakaj tozujejo Zup-
ljani gostokrat svoje duhovne? Ker
jim ne smejo ysega dovoliti, Kaj se
vzdigujejo narodi zoper svoje kralje in
cesarje? Ker bi radi sami kraljevali
in gospodarili.  Tako 0 godrnjali de-
laver po danasnjem sv. evangeliju zo-
per svojega gospodarja, tako mrmra
ves hudobni svet, tako godrnja tudi
pekel. Le v nebesih ne mrmrajo, ne
godrnjajo na svetu praviéni kristijani.
Kako pa kaj pri vas? Mrmranje je pe-
kienska navada; nezadovoljnost mr-
mrati uéi in ljudi nesreéne stori,
kaoliko je takih! Oh, da bi mi Bog dal
vsem nezadovoljnim prav Zivo poka-
zati:

I. Nezadovoljnosti neumnost,

1I. Zadovoljnosti modrost.

Veliko je poklicanih, malo pa izvo-
ljenih. Posludajte!

L.

Mogocen kralj in pa nezadovoljni
podlozmkl

Taka je z vsemi nezadovoljnimi |

\ljudmi; sami ne vedo, kaj hoéejo, Ne-
© zadovoline ljudi storijo!

1. Grde razvade in pregresne stra-
sti. Otrokom vse dovoliti in jih za
vae zive dni nezadovoljne storiti. Se-
dem glavnih grehov je tudi sedem glav
nezadovolinosti

2. Kratka pamet ljudij, ki ne pre-
sodijo, zakaj mora vse tako biti in le
nua-se gledajo.

3. Nehvaléznost ljudij, kateri do-
brot ne pomnijo, ampak le tezave ¢u-
tijo. Na tem svetu mi sladkote brez
grewkobe, ne veselja brez tepljenja.
“Ako pa dobro prejmemo iz roke Go-
spodove, kaj bi hudega ne” O zlata
beseda potrpezljivega Joba! Reci rav-
wo tako nezadovolino druzZinde, katere-
wa ni krul prav pecen, ne bob dost
zzeljcn Tako se potolaZite nezado-
valini podlozui id,

4, Pohujiljivi vzgledi; jeden neza-
dovoljnei desetero godrnjagev naredi,
Izbicljiv hlapec Zlico polozi in note

20,11,

jrem k
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AMERIKANSKI SLOVENEC,

29; JANUARJA 1915.

jesti; hitro potegne druzina za njim.
En besedljivec v gostilnici pri vinu ce-
lo sosesko nadrazi. — Taki ljudje in
pa kdéa v raju, katera je prve starise
ukanila. — Pozarji so, ki ogenj v stre-
ho zadovoljnosti nosijo; njih hudobni
jezik je zareldi ogel. Skusnja uéi, da
med desetimi jednega ni, ki bi se po
vsej pravici pritozeval. Torej tudi Bog
ne more vsem po volji storiti.

I1.

Ljuba zadovoljnost je drago blago,
koje s¢ ne da kupiti se zlatom ne sre-
brom, nego z modrostio. Ne najdes
je na zlatem sedezu, ne na palici bera-
ski, ampak l¢ pri ljudeh:

1. Kateri svoje pozelenje v strahu
imajo. Vsaka razvada je huda zver;
mora se na brbdah imeti. . Clovek ne-
razvajen je s kosom zmesnega kruha
bolj zadovoljen, ko razvajen pri mast-
ni pecenki, se kupice &vrste vode bolj
razveseli, kakor pozrednik laskega vi-
na.

2. Kater iprevidnosti bozji vse iz-
roce, oni zadovoljno zivijo. Bog daja
slabo in lepo vreme, posilia dobre in
hude letine, poslje dobro; pa tudi hudo
gosposko; las brez bozZjega vedenja z
pase glave ne pade. “Njim, ki Boga
ljubijo, vse re¢i v dobro izidejo.” Naj-
mo Boga gospodariti!

3. Kateri prejete dobrote hvalezno
spo‘znajo in drugih ne zavidajo. Mili-
jonov je lahko nesrecnejsih, ko mi.
Kar imamo, je bozji dar; veliko jih je,
koji e fega nimajo. $Kaj ima$, kar
nisi prejel?” (1. Kor. 4, 7).

4. Zadovolini so, ki ne pozabijo, da
ni stanu, ne-kraljestva na svetu brez
krizev in tezav, ne cloveka, komur bi
vse po volji bilo. Eden druzega bu-
taro nosite in bote Kristusovo zapoved
dopolnili” (Gal. 6, 2).

5. Kdor zeli zadovoljen biti, naj
minljivost vsega casnega pred ofmi
ima. Minule bodo tvoje dobrote; ne
prevzemi se, minule bodo sirote; ne
obupaj! Ako z Jezusom potrpimo, se
bomo z njimi veselili.

Konec. Mlad, bogabojeci moz ije
sklenil prav dobre volje Ziveti. Slisal
je od otoka med morjem, na katerem
ni potreba tezko delati, ne trpeti. Gre
ga iskat. Pride na otok, kjer so bili
vsi bledi ljudje od skodljive sape in
pa slabe vode. To ni srecen kraj, je
dejal, kjer ni zdravja. Prepelja se na
drug otok, najde rudeée, zdrave ljudi,
pa vse razcukane, “Tukaj je ubostvo
doma,” je de;al in se na drug otok
preselil. Na tretjem otoku so imeli
veliko hogastva, pa vedno vo;sko med
seboj: veliko tiso¢ ljudij je nedolZno
smrt storilo. Tudi tukaj ni sreéno in
zadovoljno ziveti, je rekel, in je Se ce-

lih sedem let po svetu zadovoljnosti

iskal; pa v jednem kraju najde preveli-
ko vrocino, v v drugem prehudo zimo,
tukaj potrese, tam prehude viharje, v
ju veliko. s)ep;‘h. v drugem kru-
ljevih Ludij! Zdaj mu e le na misel,
da prave, stanovitne srece na tem sve-
tu ni. Ne isce dalje zadovoljnosti po
svetu, marveé v syojem srcu; pobozno
#ivi in svete umrje. Le v Bogu je na-
sa zadovolinost, nasa prava-sreca v
nebesih.

Veliko si ljudje zelijo; jaz posebno
tti reci, da bomo sreéni in zadovoljni:

1. Bog daj gosposkam pravo kr-
séansko modrost, ljudstvo prav viadati.

2. Bog daj podloznim kricansko po-
trpezljivost tezave voljno nositi, brez
katerih ne moremo biti.

3. Bog nam daj po tem revnem Ziv-
ljenju sveti raj; le tam bomo vse po
volji imeli, Amen.

. BOZJA POTA.

Parizani so postali od izbruha voj-
ske sem zelo pobozni,  Cerkve so baje
v gotovih urah polne vernikov,

popolidanskih urah ¢arovit pogled, ko
gori na stotine zaobljubljenih svec.
Tako n., pr. krasna cerkev Notre-Da-
me dc~. Victoires, katero je sezidal Lu-
dovik X111 v apomm na zavzetje Le
Rochettes. Toda visji pariski sloji so
pravzapray vedno ostali’ pobozni, bolj
zanimivo je, da sedaj tudi vlada, ki je
prostozidarska, cuti’ potrebo priblizati
s¢e Bogu,

Poroca se, da se v zadnjem &asu
vrée v Parizu slovesne sluzbe bozje,
katerih se udelezujejo tudi oficijelni
krogi in pri neki sluzbi bozji v cerkvi
Notre-Dame, katero je sluzil kardinal
Amette, je bil navzot celo sam pred-
sednik republike Poincare s celokup-
nim ministrstvom in velikim Stevilom
drzavnih dostojanstvenikov. Kako ve-
liko izpremembo je povzrotila usoda!

Preganjalei cerkve, divii agitatorji
za loéitev cerkve in drZave, ki niso ni-
 kdar mogli dovolj Zaliti cerkve in nje-
pill sluzabnikov in ki so z vso silo
delali na to, da bi iztrgali iz francoske-
ga ljudstva vero, se cutijo >cda1 pri-
morane, delati pokoro za svoje zloéi-
ne. Jeli stiska, ki je nastala vsled
vojske, v resnici nauéila monistisko
republiko moliti, ali pa j¢ vzroke tega
preobrata treba iskati v tem, da éutijo
pomanjkanje prave potrebe za tako
priliubljeno jadikovanje radi poruSenja
castitljivih his bozjih v severovzhodni
Franciji? Gotovo ni nobenega omi-
kanca na célem svetu, ki mu ne bi v
sree segala zalostna porodila. o unice-
nju cerkvenilt stavbenih spomenikov
na klasicnih tleh gorike.

Ali pa ni nepobitna resnica, da so
prav tisti republikanci, ki danes tozijo
pred kadecimi se razvalinami, ne dol-
g0 poprej ravno te stavbe oropali vseh
dragocenosti in jih izpremenili v mr-
tva zidovia? Al niso-sprav tisti repu.
blikanei, ki danes klicejo vse civilizi-
rano ¢&lovestvo k muéevan)u, lmah
duhovnike iz teh cerkva in izrogili u-

neka- l
tere med njimi nudijo tudi v pnzmh‘,,

metnisko izdelane dragocene cerkvene
posode drazilcu, da jih prelije oziroma
prekuje?!

Pa ne samo na Francoskem, ampak
tudi na Angleskem ¢utijo sedaj nena-
doma potrebo, da se izboljsajo odno-
Saji do katoliske cerkve in do njenega
vidnega poglavarja, papeza. Z nema-
lim zacudenjem je sprejel svet novico,
da je angleska vlada sklenila poslati
svojega zastbpnika na papezZey dvor
in naprositi papeza, da odposlje v Loa-
don svojega nuncija,

Da lahko pomen tega koraka doevolj
cenimo, morameo imeti pred oémi, da
je bila uprav Angleska tista drzava, ki
je ze sto let sem dosledno odrekala
sveti Stolici pravico do primernega
dostojanstva na lestvici diplomati¢ne-
ga zastopstva. Kar v tem oziru danes
velja kot splosno veljavna norma, te-
melji na dogovorih izza dunajskega
kongresa. Takrat so se Aystrija, Pru-
sija, Francija, Spanija,/Anglija, Portu-
galska, Rusija in Svedska zedinile na
meddrzavno pogodbo z dne 19. marca
1815, s katero so se uredila razna na-
sprotstva o dostojanstvu diplomaticmh
zastopnikov. Ta takoimenovani diplo-
maticni dostojanstveni reglement z
dne 19. marca 1815, ki se je pozneje
na aachenskem kongresu neckoliko iz-
popolnil, razlikuje tri razrede posla-
nikov, ®namrecé: 1. poslaniki (Ambas-
sadeurs), legati in nunciji; 2. poslaniki
v ozjem zmislu (Envoyes) ali poobla-
i¢eni ministri; 3. zastopniki (Charges
d' Affaires).

Papezevi legati in nunciji so .imeli
ze od davnih dni sem prednost pred
vsemi posvetnimi poslaniki in dunaj-
ski reglement vsebuje izrecno dolocbo
“naj se glede papezevega poslanika ne
vpelje nobena novotarija”. To staro-
davno prednost so pa pozneje odpra-
vile Prusija, Rusija in Angleska, ki je
sla tako dalec, da je sploh onemogo-
cila papezevo diplomagi¢no zastopstvo
na angleSkem kral;evem dvoru.. Se
pod Castlesreaghom je parlament skle-
nil zakon ,ki prepoveduje dopustitev
papeZevega nuncija na Angleskem. Ta
zakon je Se danes v polni moéi in za-
nimivo bi bilo vedeti, ¢e se je pred se-
danjim korakom angleskega kabineta
pri vatikanskem drZavnem tajnistvu
formalno razveljavil ta zakon. Kadar-
koli se je v prejsnjih letih pojavil #0za-
deven poizkus, je vedno naletel na stra
sten odpor. Zdi se, da je sedanja sti-
ska tudi na Angleskem moéno poga-
sila hudo sovrastvo do katolicanov.

ZANIMIVO RAZLAGO TUJIH BE-
SEDI, KI SO PRI VOJSKI V RABI

prinasajo listi, Tako se n. pr. pri pe-
hoti uporablja naziv mudketir ali gra-
natnik. Beseda granatnik sje pryotno
pomenjala metalca roénih granat, ki

so hile v 17.in. 18, stoletju. v upgrabi. | s

Pehota, ki je mctala bbmbe, se j¢ ime-
novala “grenadiers”. Naboj se jd ime-
noval grat po granatnem’ :abo u, ki
je polno' zrp, kot je granatna krogla
polna zrn smodnika. Fme musketir je
preslo v francoscino iz italijanskega
“moschetto”, ki pomenja lovskega kra-
gulin in je Sele v preneSenem zmislu
dobilo pomen orozja, frace, nato/ladij-
skih topov iih puske. Nositely puske
se je pa nazival musketir. Beseda dra-
gonec je francoskcga izvora in, pnha]d
od besede zmaj, francosko dragbh, ki
je bil sprva na njihovih praporih, Tudi
beseda kirisnik je francoskega izvora
od besede kiris, prsna bojna oprava, ki

‘|je bila s pocetkan iz koze (francosko

cuir, beri kyir), Ime huzar je madjar-
sko od besede husz — dvajset, in po-
menja toliko kot dvajseti; vsak dvaj-
seti rekrut je bil po starem ogrskem
zakonu prideljen h konjiei. Ulanec je
poljskem izvora (lahka konjic'\’) be-
seda je pa menda nastala iz turskuga
oghlan” — mladenic. Tme sablje je
poljsko, palas rusko, Pistola je dobi-
la ime od laskega mesta Pistoja, kjer

'so to orozje izdelovali, istotako bajo-

I

Imet od juznofrancoskega mesta Bay-
onne. Nemsko ime za top, Haubitze,
prihaja iz starofeikega houfnice, t. j.
leseno metalo, ki meée na sovraznika
kamenje. 1z angles¢ine prihaja naziv
za topovski naboj, Srapnel, po svojem
izumitelju polkovniku Shrapnelu. Kar-
taé prihaja od laske Besede cartoccia,
napolyjene s kroglicami in sekanim
selezom. Iz Epandc¢ine je ime major
(mayor), ki je pa zopet iz latipskcga
maior, ki pomenja vecii, visji. Gene-
ral je fram.oskcga izvora, Naziy mar-
sal izpeljujejo Nemei iz “dfOﬂCllHk(-
ga marascale, ki je pryotno pomcnjal
jezdeca, zdaj pa najviijo vojno fast.

SLAVNOSTNA OTVORITEV PA-
NAMSKEGA PREKOPA.

1z New Yorka se naznanji: Med
svetovno vojsko vendar pride do slav-
nostne otvoritve velikega dela miry —
punamskega prekopa. Med 10, in 15
februarjem 1915 pridejo vojne ladje tu-
jih drzav, ki se slavnosti udeleze, v
pristanid¢e Hampton Roads, kjer bo
nanje éakalo 17 ameriskih ladij. Dne
20. februarja sprejme tuje zastopnike
predsednik Wilson. Ta dan pritisne
predsednik tudi na elektriéni gumb, da
tako odpre glavna vrata svetovne raz-
stave v San Francisen. Na danl Wash-
ingtonovega rojstva 22, februarja pre-
gleda Wilson bojne ladje v pristaniscu
Roads, DBne 5. marca stopi predsed-
nik na najnovejdo in najmodernejio
ladjo ZdruZenih drzav “New York".
Na njej se odpelje k prekopn, kjer se
bo 12. marca vriila slavnostna otvori-
tev. Nato odplove dalje na isti ladji,
ki pojde na Celu vseh krizark v Kali-
fornijo. V. San Diego, kjer je tudi
razstava, ostane tri dni in 24 marca

'dospe v San Francisco. Napeto se
pricakuje, kako bo mogoca udelezitev
velikih narodov, ki se zdaj vojskujejo,
bodo-li pripuscene bojne ladje raznih
veledrzav, da ne bi pristanisée
Hampton Roads spremenila v pozori-
§¢e morske bitke, Mish se, da vlade
voiskujocih s¢ drzav za ta cas sklene-
jo premirje. Po ravno izish vsakolet-
ni objavi generalnega guvernerja pol-
kovnika Goethalsa je panamski prekop
doslej stal 353 milijonov dolarjev, to-
rej okrog 1900 milijonov kron. Od-
kkar se je z delom pricelo, je bilo v pre-
kopu 87 potresoy, katerim so pa umne
varnostne odredbe dobro kljubovale.

Se

UMIRAJOC SIN SVOJI MATERL

List “Oesterr. Sonntagsblatt”, dne
15. nov. 1914, ima to-le zanimivo pi-
smo, ki ga je poslal 24leten castnik
9\011 materi:

“Ljuba mamica!

Po delgem &asu se zopet oglasim.
Zadnji tedni so donesli veliko hudega
in gorja. Upam, da prejmete to pi-
semce v popolnem zdravju; jaz pa ne
morem vec prikrivati, da sem hudo ra-
njen in leZim v bolnidnici. Ljubi Bog
me je sprejel med svoje ljubljence;
poslal mi je grozne bolecine; a krizi in
trpljenje pricajo o bozji ljubezni,

Ljuba mati! Danes bom morda ze v
vecnosti, kajti rane so tako hude, da
se mi bliza konec. Mamica, hudo bi
mi bilo, ¢e bi radi mene le eno solzo
pretocili. Bodit¢ moéna mati! Pri-
merjajte se z bozjo Materjo; pojdite
in poglejte 12. postajo krwe\ng pota
in govorite Materi bozji: “Glejte, e je
boledina kakor bole¢ina moja!”

Rad umrjem; saj darujem zivljenje
za cast domovine. Radt Vas, ljuba
mati, mi je pa smrt tezka. Toda tola-
zi me misel, da Vam bo Bog pomagal
prenasati to bol. Bodite moéni! Se
enkrat se Vam zahvaljujem iskreno za
vse, kar ste mi'dobrega storili. Ljubi
Bog naj Vam povrne! Molite, molite
veliko zame, da me Bog kmalu sprej-
me v nebesa. Upam, da pridete kma-
lu“za menoj. Jaz hrepenim po nebe-
sih. Y -

Se enkrat: Dobra mamica, potolazi-
te se! Sprejmite zadnje pozdrave od
zvesto ljubedega sina D,

Pripis. Pisma nisem mogel vec pi-
sati; narckoval sem ga usmiljeni sestri
M., ki bo skrbela, da ga dobite v roke
po moji smrti. Na svidenje v nebesih!”

KRAL] BREZ KRALJESTVA.

Znameniti vojni porocevalec Luigi
Barzini poroéa listu “Giornale d'lta-
lia": Kjer se zgublja mesto in ljudje,
kjer so vile redkejie in kjer zacenjajo
zopet érnkaste, gole, divje in umazane
ipine zaértavati syoje pescene vrsicke,
tam koraka nroz, sam-samcat, zamis-
ljen, neobcutljiv za mraz, roke na hrb-
tu zadaj prekrizane. Na njegovi viso-
ki Castmiski cepici, ki po svoji obliki
spominja na aystrijske kape, se sveti
weneralove perje. Na sebi ima maj-
hen érn jopic, priprost, brez ¢ina, sko-
ro meséanskega kroja, ki se poda nje-
goyi jaki postavi. Ta samotni spreha-
jalec pride veckrat oby tej uri na ta
koscek puséave na morskem obreZju.
Je kralj belgijski, Hodi z onim umer-
jenim korakom, ki pomenja napet pre-
vdarek. Njegovo modro oko se ozira
zdaj na morje, zdaj na breg. V obra-
zy ti¢i silna in zbrana teza, - Kralj Al-
bert je komaj od dale¢ podoben svo-
jim portretom. Njegova mladost je
nenadno odevetéla, 1z lic je svezost
izginila brez spomina. Zadnje nevih-
te so zatemnile njegovo kozo in bole-
&ina je raztrpinéila érte v obrazu in jih
spremenila v fiziognomijo  strogo,
krepko, polno globokega izraza.

Prav nobena styar ne 4premen| pri-
prostega kraljevega zwbcma Na dan
kraljevega godu so v vsej Belgiji pri-
jateljskih krajih praznovali sveto sluz-
ho, manifestacije, “Te¢ Deum”, razobe-
sali so zastave, prirejali romanja in
obhode in tu blizu kralja ni ni¢, kar bi
spominjalo svecanega dne. To je bil
zanj dan se bolj zalosten nego drugi,
Se bholj poln moléanja in grenkosti.
Okali kralja jq bila globoka tiina, in
plaha in spoétljiva moléeénost kakor
je ob bole¢int, Kralj je bil zjutraj sam
pri- sveti masi, Snezilo je. V Four-
nesu j& mnozica v cerkvah zanj molila.

Vsako nedeljo ob pol 8. uri zjutraj
gresta kralj in kraljica pes po ti kratki

oljski poti, ki samotno vodi skozi si-
pine proti cerkviei, Zahajata k skupni
masi, h kateri prihaja tudi ljudstvo, ki
je Se tu ostalo.

Tja in nazaj poéasen sprehod! Kaj
premisljuje? KakSne misli mu vzbu-
iajo ti kraji, ki so videli dvigniti se
njegovo dinastijo v nedolocljivih ¢asih

zatetka tega kraljestva? Bilo je prnv
v La Panne — danes majhnem ribi-
Skem kraju — kjer je pred 84 leti prvi
belgijski kralj, Albertoy stric, ob svo-
jem prihodu v novo kraljestvo prevzel
viado, Kajti tu je prag Belgije. Uso-
da éudovito zblizuje. Kralj se vraca k
vili, ki je njegova prestolica, skromna
stavba 1z opeke, ki je napravljena po
ukusu in za rabo kakega trgovca iz
Courtrai ali Roulersa, -Na peskn se
nepremiéno pokoncu stojeda pokaze
straza. Vse naokoli ni Zive dude; ljud-
stvo je daleé. V tej samoti in mol-
ku se zdi, da ne zivijo drugi ljudje, ka-
kor ta dva &loveka, kralj in vojak. Mi-

cev; pa nckaj oken je razsvetljenil,
Tam gori je kraljica Elizabeta, ki se je
ravnokar vrnila iz enega svojih ob-
iskov v bolninicah, kamor nosi ne-
utrtdno vedno ranjencem tolazho svo-
jega milega nasmehljaja. s
Bleda in zalostna sledi sveiemu mo-

slilo bi se lahko, da v vili ni stanoval- |
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(SLOVENIAN CaTHOLIC LEAGUE|[]

Predsednik:

Podpredsednik:.............

Tajnik in duhovni vodja: P%azmnr
Brooklyn, N. Y.

Blagajnik:

Dr,

Josip Duuda 704 Raynor ave., Jollet,
Zakrajsek O. F. M,

Martin Ivec, 900 N. Chicago St Jollet.
Odborniki: G. J. Stefani¢, g. Frank Nemani¢, Rev. Jakob Cerne.

Vsa pisma, pristopnina naj se naslavlja:
Brooklyn, N.

Nassau Ave.,

“Zveza Katoliskih
Y.

21 Nassau Ave e

Slovencev's

Zu s pogumom zene, ki ljubi. Samo
enkrat, ob zacetku vojske, se je odda-
ljila ad moza, da je spravila otroke v
London, ko se¢ obkroZenja Antwerpna
ni dalo ve¢ ustaviti. Dva dni kasneje
je kralj narckoval brzojavko, s katero
jo je klical nazaj. “Toda, Velicanstvo,”
je pripomnil njegov tajnik zacudeno,
"obﬁtrcljcvnn]c se prihliiujc...!" “Rav
no zato,” je odgovoril kralj. “moral
sem kraljici obl)ubm da jo poklicem
\ “L\dl’lloﬁ(l

Chicago Phone 788 N. W. Pbol.“

James L. McCulloc-"

MIROVNI SODNIK
IN JAVNI NOTAR.

M. D. POSTELANCZYK,
klerk in tolmaé.

317 Jefferson Street, nasproti
House, Joliet, IIL

Nekaj o prezidentu Lincolnu.

Abr. Lincoln je bil 16. predsednik
ameriSkih Zedinjenih drzav, in sicer od
leta 1861, do 1865., ko je umrl nasilne
smrti, ustreljen od juZnoameriskega
fanatika, glediskega igravca Bootha.
Nijegovo zivljenje je bilo zelo pisano.
Rojen je bil kot sin ameriskega kmeta-
farmerja. Potem je bil sam kmet, na-
to ¢olnarski hlapec na Mississippiju.
Za tem se je lotil trgovine, Bil je po-
moénik, zacel kmalu na svojo roko, a
je “bankrotiral”, Potem je postal zem-
ljemerec, Pustil je tudi ta posel in po-
stal poitar. Tudi tega se je navelical
in postal advokat. Pozneje je bil vo-
ljen za poslanca in se je kot tak zelo
boril za odpravo suznosti. Bil je na-
posled voljen za predsednika in je leta
1862. v reésnici odpravil suZnost, vse
suznje pa proglasil za svobodne. Bil
je znacajen moz, ki se je s svojo moc-
no voljo povzpel od hlapca do prezi-
denta. Zal, da je tako tragi¢no kon-
¢al svoje zivljen. — O njem nam pri-
poveduje dr. Foerster to-le zanimivo
anekdoto: Nekoé je jezdil Lincoln na
izprehod. V mo(.virju ob poti zagkda
svinjo, Z vsemi svojimi molmi sé je
zival trudila, da bi se reSila blata, a
brez uspeha, Prezident razjase konja
in pomaga kruleGemu Séetinarju iz bla-
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® vino domade in importirano,

ol fino Zganje in diseée smodke. |

@l 915 N, Scott St, Joliet, Il!q
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W. J. BRADY

ADVOKAT,

Posojuje denar in prodaje

Orpheum Theatre Building
JOLIET, ILL.
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.:Slovenska Gostilnn:::_.

ta pa trdna tla in mu tako-resi Zivlje-
nje. Seveda je bil pri tem resilnem
poslu ves blaten. Dogodek se je kma-
lu raznesel in vse se je cudilo, kako se
more vendar prezident tako ponizati.
Ko mu nekdo omeni, kaj se sodi o tem
njegovem c¢inu, mirno od&vori: “Jaz
nisem storil tega samo zaradi prasica,
ampak tudi zaradi samega sebe” S
tem je hotel reci, da naSe dobro delo
ni samo tistemu v prid, ki mu ga izka-
zemo, ampak tudi nam samim. Z vsa-
kim dobrim é&éinom namred raste nasa
‘moé v dobrem, z vsakim slabi pa pesa

Kadar se mudite

Ruby and Broadway

cut za lepo in blago.

Ruby aund Broadway ne
pozabite vstopiti v '

MOJO' GOSTILNO
> kjer boste najbolje poludmi‘ I
Fine pwo, najbolifa vina in

Wm. Metzger

na vogald

JOLIET

Baraga, zdravilno grenko vino, zaboj

50 galonov, galon po......... s

skem jeziku na:

Kranjski Brinjevec, zaboj (12 steklenic) za ......
Kranjski Slivovec, zaboj (12 steklenic) za

(12 steklenic), za

Ravbar Stomach Bitters, zabm (12 /steklenic) Za .evvancssosnynans $7,00
Kentucky Whiskey, Bottled in Bond, Quarts, zaboj (12 stekl) za
S. L. C: Monogram, Bottled in Bond, Quarts, zaboj (12 stekl.) za Slw

Cognac Brandy, zaboj (12.steklenic) za ........ oo i S
Hollaand Gin, zaboj (13 steklenic) Za ....c.ovvicvueauianass e .ﬂ '
Rock and Rye, Quarts, zaboj (12 steklenic) za ..... Al

Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za .......... T
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za ........
Domaée Vino, v sodih po 6 galonov, 10 galonoy, 25 galonov in

areran

Z narocilom je poslati Money Order ali Bank Draft. — Pisite v sloW""r

Slovenian Liquor Co., Joliet, lllmo;to

Arran e

-.....n"

$10.

b

+0o0e 00

JOLIET CITIZENS BREWING Co

Norih Collins St., Joliet, Tll.

Piite “Hlk Brand” pive i
zdelovalei najboljeega piva sod&kih in steklenicabe &

Union Coal & Trans

6515 CASS STREET, JOLIET, ILL,

Piano and Furniture Moving-
Northwesters

Chicage tel. 4313,

)
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-~ Vsi dopisi,
. KLEPEC. Joliet, T1l.

Drustvo sv. DruZine

(HOLY FAMILY SOCIETY)

V ZJEDINJENIH DRZAVAH SEVERNE AMERIKE.
Ustanovljeno 29. nov. 1914

serse
uus

Sedei: Joliet, 111

ODBOR:
Predsodnik........ Ny ed George Stonich, 818 N. Chicago St.
Podpredsednik Stephen Kukar, 1210 N, Broadwsy
Tajnik.... «vasseen-Josip Klepec, 1008 N. Chicago St.
Zapisnika Anton Nemanich, Jr., 1000 N. Chicago St.
Blagainik........oo o .. John Petric, 200 Indiana St.
Duhovni VOAJ& .eeevinvaens Rev. John Kranjec,.818 N. Scott St.
Beditel).ccsrreronsrss ioavssnns Frunk Kocjan, %07 N, Blaff St.
NADZORNIKI:
AGton Brel el = n sl i s Falsv e s S em S a0 1108 N. Broadway
Nicholss J, Vranichar .-.»12158ummit St.
JOB;, DU R ) e oivntoss eavs ssdRass oot snb bansns 1208 N, Broadway
Glasilo: Amerikanski Slovenec.

| Geslo: “Vse za vero, dom in narod.”

pisma in denarne poiiljatve, se naj naslovijo na tajnika: JOSIP

KRASEN STENSKI KOLEDAR DRUSTVA SV. DRUZINE

~"~,°"lekt:o Vsak'c.:mu roj:fku in rojakinji, ¢e nam poslje 5¢ (pet centov) v znam-
" Kar pokrije postnino itd. PiSite ‘ponj na tajnika: Jos. Klepec, Joliet, I11.

Zahvala,

) Vsem ¢lanom in élanicam obeh no-
Mthoyljenih Drustev sv. Druzine v
l‘a_dley i Ottawa, Ill, se podpisani

iskrenejse zahvaljujem za skazano

azZnost inhzaupanjc ob priliki mo-

‘['- 3‘3“ obiska Zadnjo nedeljo popoldan

OZifoma zyecer.

J

‘ m-m.neé“f’_ se zahvaljujem tudi vsem
i_h M rojakom in rojakinjam za na-
“Slonjenost.
; Jolies, 111, 27. jan, 1915,
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: Jos. Klepec.
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Sv. maga v Przemyslu.

(Nekaj dnj pfl)'ed zopetno obkolitvijo
: . Przemysla.)
, de}g: :::!Cllo zjut}-aj je v gozdnatem
& ) Jene okolice Przemysla.
»N‘&O e 9blaér}0. Skozi zastor o-
-Rt;zémgl?rc’dlra 'l_c _medla dnc;vna luc. V
’-moti‘.g.-:, Dokranm. vlada mir. _ N_ié ne
i an vsdl‘nega bojnega hrupa, 'kn dx}:-
'0!:5' e Straneh onstran trdnjavskih
1 ' N?hvi?::oiii“ mogoctnega hrasta je
| N btau' in qb. oltarju klcc'l. v
§ D3 stoj; i(oto l.elgl vojni kl'lfat, za njim
{ nika. = le Ministrant \'(?j-’lk. I?va cast
it masi "'g 0(.1 du!xovmka, prisostvu-
i me»iﬂobeiih rvi = )edr.na‘lc postave-in
Starogy; las je otividno ‘z_re!cJ-"-'e
oki lnoéi s:)r_iia v nezlo.mljcm zivljenj-
Od_ e Jita, od njegove postave
e d .

€8t moci, in moéna ramena
kakor ustvarjena za breme
BOvornosti. To je nadvojvo-

da Friderik, vi§ji poveljnik celotne ar-
made nase monarhije. Na njegovi
desni strani stoji clasticna, mladostna
moska postava nasega prestolonasled-
nika, ki kaZe v vsem svojem obnasanjn
majesteticen mir, zaupanje v bozZjo
voljo, moza, ki stoji ob vaznih spre-
membah casa in kateremu je svetovna
zgodovina odkazala v dolocevanju no-
ve usode nargdov visok poklic.

Z vidno globoko poboznostjo priso-

! stvujejeta oba moza bogosluznemu de-

janju masujocega duhovnika. lz nju-
nih src kipe molitve k nebu, molitve
za zmago nasega oroZja, za blagor na-
rodov, za srecno bodoénost monarhije,
za zmagoslavje, ki naj bi zjasnilo ve-
cer zivljenja kronanega starcka, k ka-
teremu Se v tej posveceni uri obracajo
njuna custva.

Sest castnikov, ki stoje dalje zadaj
za obema, pripada k Stabu obeh nad-
vojvod. Skupaj z nadvojvodi tvoriio
pobozno obcinstvo pri tej znameniti
sluzbi bozji.

Pred svojo strazno hiSico stoji voja-
ska straza, priprost vojak. Gotovo ne
sluti, kakega zgodovinskega pomena
je prizor, kateremu sme prisostvovati
kot tih sodrug. Toda tudi njega gane
svecanost trenutka, sveti mir tihe ma-
Se, ki sg¢ bere za prestolonaslednika
Avstro-Ogrske in generalisima nase
armade v trdnjavi, okoli katere divjajo
morilni boji.

Grozota vojne se ne da popisati.

Janez Tomazic, cetovodja pri 9. ar-
tiljerijskem polku, pise dne 24. okto-
bra gospodicni Topolnikovi v Radgo-
ni: Nahajam se ze vec dni neprestano
dan in no¢ v strasnem artiljerijskem
boju in sem se Zvizganju in eksplodi-
ranju sovraznih topovskih krogelj ta-
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ko privadil, da n. pr. mirno jem in
pidem, ko padajo kroglje krog moje-
ga topa. Ena mi je preluknjala desni
rokav plasca, ko sem pisal, a pisal sem
mirno naprej. Spimo kot Kkriti
zemljo, ¢e je c¢as. Galicija je kakor
nalasc za vojsko. Grozota vojne se ne
da popisati, mora se jo osebno skusiti
in videti. Nasi ljudje nimajo niti poj-
ma, kako dobro jim gre z ozirom na
tukajsSnje prebivalce!

])\'n]

O ruskih vohunih.

L.eopold Bandelj, cetovodja 97. pes-
polka, bivéi nacelnik Orla v Vel. Zab-
ljah, ki se sedaj ranjen nahaja v graski
bolnisnici, piSe: Mogoce Vas bo zani-
malo, ¢¢ Vam porocam kaj o delova-
nju ruskih vohunov. Pisemi Vam, kar
sem sam dozivel. Radi teh ljudi je
morala nasa vojska dosti trpeti. S
telefonom, z lucjo, z ognjem in vsako-
jakimi znamenji so naznanjali sovraz-
niku, kako mocni in kje so nasi odael-
ki. Prvi, ki je streljalina nas polk, je
bil ‘neki krémar, Rusin. Ko je bila
pozneje v vasi nastanjena nasa stotni-
ja, je zmanjkalo nekemu mozu 45 K.
Sum je letel na gospodarja hie. Pre-
iskali smo hiSo in njega. Denar smo
dobili pri njem; v hlevu-pa smo nasli
skrito precej veliko sliko ruskega car-
ja in carjeve druzine. Tam kjer sem
bil nastanjen jaz, nam je hila ponodi
razdrta lestva, po kateri smo hodili
spat v podstresje. Namen je bil ta
¢e bi bil ponoéi alarm, bi bili- popadali
drug za drugim dol in se pobili. Ko
smo lestvo zopet*popravili in jo posta-
vili na prejsnje mesto, so'nam nasekali
kline. Hoteli so na vsak nacin, da se
ponesre¢imo. Seveda je potem tudi
nam potrpezljivost minila in smo ob-
racunali Z njimi, kakor se spodobi. Pri-
demo v drugi kraj. Tam zalotimo tri
ljudi, kako so ponoéi Rusom z lucjo
dajali signale. Seveda so dobili za
svojo skrbno éujeénost od nas vsaki
po stiri kroglje, dasi so se tega na vso
mo¢ branili. In takih dogodkov je bi-
lo vse polno.

Podzemeljska bivaliica.

V danasnjih dneh je Galicija deZela
vojnih operacij. Ljudje, kar se jih ni
izselilo, so se zavarovali pred smrtno-
nosnimi kroglami kakor vedo in znajo.
Ponekod so te naprave otroske, drugje
pa zopet prakti¢ne, pi katerih je ‘duh
primitivnega seljana “deloval. Neki
¢astnik pripoveduje- svoj dogodek v
Galiciji blizu ruske meje, kjer so se
skozi vasi valile silne armade. Preho-
dili smo — pravi — najmanj 20 vasi, ki
so bile popolnoma opustosene, In v
katerih ni bilo nikjer zive duse.. Na
vecer smo prisli v neko vas, in jaz sem
bil jako vesel, da se bom zopet enkrat
naspal pod strého. Okupiral sem kme-
tisko hiso, ki je bila docela opustosena.
Pohistva v njej sploh ni bilo, samo pri

ugasli primitivni peci je stala klop,
katere sem’ se kar razveselil in se na
njej zleknil. - Clovek*na vojni ni iz-
bir¢en, in ée eden ali dva meseca spi
le pod milim nebom ali po Sotorih, da
so mu noge tezke kakor svinec, tedaj
se paé¢ razveseli pod streho klopi ka-
kor perzijskega divana... Ali o polnp-
&1 je naenkrat nekaj zaropotalo, in zde-
lo se mi je, da se nekdo okoli plazi,
Planem s svojega “perzijskega divana”
in v sobi proti oknu — stoji Zenska
senca. Nad neoborozene zenske se ife
strelja. Iz previdnosti pa sem prijel
zensko in joizaslisal: In tedaj se je
pojavil nenavaden prizor ¢loveske pre-
vidnosti. Druzina je bila ostavila hiso
in se je preselila na vrt. Zjutraj sem

si mogel ogledati novo bivalii¢e kme-

tiske druzine. Pod drevesom so imeli
izkopano globoko jamo, na njeno od-
prtino so ‘pa bile polozene zaganice,
vrh njih je pa bila ilovica in grmicje
nametano. Takoj sem Videl, da je to
bivalisée gradil “trdnjavski duh”. V
jami so bili podzemeljski rovi, in v
njih je bivala cela druzina. - Genljivo
je bilo ko*je mati priklicala iz lukenj
vse prebivalce, Prilezli sta na dan dve
mali tri- ali Stiriletni deklici, ki sta
imeli obli¢je in nos ves od ilovice. Na-
posled se je izkopal iz luknje tudi oce
in starejsi decek. V rovih so imeli na-
stlano s slamo, a hrane je bilo Se do-
kaz nanoSene. Vsi rovi so bili izkopa-
ni v ovinkih. Ko sem jih vprasal, ce-
mu stanuiéjo pod zemljo, so mi pove-
dali, da imajo strah pred krogljami, ki
so ze celo okolico razbile. V teh ro-
vih pa so se cutili Se precej varne. In
lahko trdim, da je bilo to podzemelj-
sko stanovanje kmetiski druzini dobro

porostvo, da se ji ne bo ni¢ zalega pri- |,

petilo. BivaliSée je bilo preprosto, ali
bistroumno izkopano. A bivanje v ta-
kem jazbecjem gradu par tednov, lju-
dje bozji, to niso mackine solze, Vsi
so disali po zemlji, v katero so se bili
poskrili.

NASIM VOLILCEM V JOLIETU.

Nasim mozem in Zenam se na tem
mestu nudi prilika, da malo premislijo
predno s¢ odlocijo voliti glede “Com-
mission Form of Government” za me-
sto Joliet. i

Ljudstvo v nasem mestu bo prihod-
nji torek, 2. febr.,, odlocilo s svojimi
glasovi kako hoce, da se vlada naSe
mesto.

Commission Form postava v drzavi
I1linois se ne ujema s temeljnimi prin-
cipi amerikanske ustave, ker odvzame
zastopstvo od '‘udstva v raznih okra-
jih mesta, odvzame posameznemu vVO-
lildu mo¢ in pravice ter vroCi vse pra-
vice in moé v roke par komisarjev. Po
novi postavi je v mestnem odboru le
pet komisarjev. in tri tvorijo vecino.
Tri komisarji lahko po svoji zelji go-

spodarijo in druga dva prezirajo, ce
hocejo. Tri ljudje bi imeli absolutno
mo¢ v vseh zadevah, ki pridejo v pod-
ro¢je mestne ‘uprave. Komisarji bi
imeli neomejeno mo¢ za imenovanje
vseh drugih uradnikov, za urejenie
mestne uprave in blagajne, ter bi ime-
li mo¢ dajati posebne predpravice svo-
jim pristasem po tej novi postavi y dr-
zav illlinois.

Zupan in Stiri komisarji bi stale me-
sto do $10,700.00 vec na leto, kot sta-
nejo zdaj zupan in 14 aldermanov. Vi-
soke place pomoznih uradnikov v raz-
nih oddelkih bi Se bolj zviSale stroske.
Preracunano je, da bi stala mestna u-
prava, tekom 4. let, Ce- se sprejme
Commission Form, najmanj $40,000
vec kakor zdaj. Ta poseben denar se
bi moral dobiti potom obdacenja in
davki bi bili potem zvisani za najmanj
$42,000.00.

Zdaj se skupno izplada zZupanu in
14, aldermanom le $4,800, ce pa po-
stane Comimission Form pa se bo mo-
rala placati Zupanu in 4. komisarjem
ogromna letna. placa $15,500.00.

Po tej novotariji se odvzame pravi-
ca od volileev in davkoplacevalcev, ker
ne bodo vel imeli priliko izvoliti o-
stalih mestnih'uradnikov, kakor: mest-
nega blagajnika, mestnega klerka in
mestnega pravdnika, ker ta nova po-
stava dovoljiije Zupanu in komisarjem,
da imenujejo sami te odbornike, Ako
bi komisarji v tem mestu potem hoteli,
bi lahko tako naredili kot po nekaterih
drugih mestih kjer so komisarji ime-
novali za mestnega blagajnika, mest-
nega klerka in mestnega pravnika ose-
be, ki celo ne stanujejo v mestu.

Pod novim sistemom ne bo mogode
Wobiti boljsih uradnikov, ker skoro
brez izjeme so v mestih, kjer je ta si-
stem sprejet, bili-izvoljeni za komisar-
je isti mozje, ki so bili prej v mestnih
uradih.

Commission Form postava vsebuje
tudi direktno zakonodajo, ki ni nié
bolj stroga, kot v sedanjem sistemu,
ker proSnja mora biti podpisana po
istotolikem Stevilu volilcev, kakor zdaj
zato se razmere nic ne zboljsajo, Se-
danja postava je v tem oziru §e boljsa,
ker zahteva le 25 odst. volilcev na pro-
inji za kako novo postavo ali odredi-
tev.

Commission Form postava v tej dr-
zavi'je jako pomanjkljiva in povrsna.
Ker manjka prostora, zato smo naved-
li le nekoliko podatkov, da ne bodo
nasi volilei in volilke zapeljani in se
dali zapeljati nekaterim agitatorjem,
ki gledajo samo za svoje koristi in za
koristi svojth prijateljev.

Ali hocete, da se Vam davki poviSu-
jo v teh slabih ¢asih, ko §e sedanje
davke, ki so dovolj visoki, komaj zma-
gujemo?

Vas zasluzek je jako picel zadnje

Tt
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|  Shall the City of Joliet, Illinois
| Adopt the Commission Form
‘| of Municipal Government?

1 B

.'.,"

! Zavljani in volilci, ter da boste mor
| PO peici politiéne klike.
| . Commission Plan---je proti-ameriski, ter je takorekoé zloraba ameriske svobode in dr-
&nskih pravic, Commission plan je gosposka stvar, ker skréi osebno svobodo,
W3 Koﬁlisarji dobe po novi postavi neomejeno in nevarno mog¢, ter imajo pravico dajati
predpravice, Imajo neomenjeno pravico trositi denar po svoji lastni volji, ker
Ni mogoge do Zivega. =

VOLITE-NO

Volisca bodo odprta od 7. ure zj. do 5. urezy.

| Zav)y

Y

miloStn e’ ’

Jim

I

Volitey po e 2.

feb. 1915.

— —

uprava premeni in na ta nacin poyzres
¢ite mnogo visje izdatke mestni upravi?

Ako ste torej prepricani, da Coms
mission Form mestne uprave ni nika~
kor: boljsi kot dosedanji sistem, in ¢€
ste prepricani, da je ta postava v naés
drzavi jako pomanjkljiva in povrina,
potem glejte vsi, da boste sli na voli~
sce prihodnji torek, 2. februarja,
volite zoper to novotarijo.

Na voliséu boste dobili baloto, na
kateri bo tiskano sledede:

“Shall the city of Joliet adopt the
commission form of municipal gov-
ernment?

Naredite kriz tako X v c¢veterokots
poleg besede “NO”, ako ste zoper to~
novotarijo.

Poleg tega glejte, da bode vsak, vasa

soproga, sinovi in héere vsi sli voliti,
istotako sosedje in njih druzine, da
bo tako velika vecina glasov zoper to
novotarijo, da se veé nikdar ne drznejo
iskati volitve v to svrho, ki stane to-
liko sto dolarjev, katere se izda na t=
nacin za prazen nic,
Ne glede na to, ce ste zoper ali za
Commission Form of Government, kot
drzavljan ste dolzZni iti na voliite pri-
hodnji torek, 2. febr., da oddate svoy
glas v tej zadevi.

Ta novotarija ni za nase ljudstvo,
ker ze zdaj nimamo veliko moci in
pravic, ko smo osebno poznani s svo-
jimi aldermani, kaj naj potem prica-
kujemo od popolnoma tujih ljudi? Na-
Sa okolica ne bo zastopana v mest-
nem odboru, ker le pet ljudi se bi iz-
volilo in ti bodo vsi iz bogatih krogov
in kdo se bo za vsako malenkost hodi¥
h komu klanjati?

Volite zoper to fMvotarijo in deluj-
te, da ostane Se nadalje zastopana tuds

k aldermanu, ki je Vas sosed in ki ga
osebno poznate, se lahko ohrnete vsak
¢as in zahtevate svojih pravic, pa Vas
tudi uposteva, ker se noce volilcem za-
meriti, a drugace je z komisarji, katere
voli celo mesto; ti se itak ne bi brigals
za naso okolico, ker smo v manjsini.

Posgbno pa naj gledamo, da to no-
votarijo izpodbijemo, ker je to krinka
suhacev. Resnica je, da je 99 izmed
100 suhacev za to novotarijo.

Bodite pozorni in volite vsi “NO”.

Prorokuje resen spor.

London, 22. jan. — “Spectator” iz-
raza v uvodniku pod napisom “A great
Danger” bojazen, da lahko pride med
Veliko Britanijo in ZdruZenimi Drza-
vami do resnega spora.

Clankar je poln hvale nad prijatelj-
skim cuvstvom, ki se izraza med An-
glijo in mnogimi odli¢nimi Americani,
vendar obzaluje, da je vlada ZdruzZe-
nih Drzav nebriZna in neprizanesljiva
ter se ne more postaviti v polozaj Ve-

¢ase, pa boste dovolili, da se mestna!

0Z0RNI-VOLITE !

N‘ Popacite svoje svobode, da bi dovolili pescici sebicnezev odrediti za naSe mesto zopet ono staro
1 samovladarstvo ter da bi vam, radi vaSe zanikarnosti odvzeli skoro vse pravice,
. g ~ koje imate kot samostojni in svobodni ameriSki driavljani.

. [JES
N0

Commission Form pomeni, da boste morali odloiti svoje pravice kot ameriski neodvisni
ali biti zadovoljni z onimi uradniki, ki bodo imenovani

like Britanije.

nasa okolica v mestnem odboru, ker

q
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Skozi pustinje in puScavo

Spisal Henrik Sienkiewicz.

(Dalje.)

Stanko je posluSal z utripajodim
srcem in z yeliko pazljivostjo. Mnogo
tolazilnih novic je naSel v tem pogo-
voru, zlasti pa, da ju zasledujejo, da so

razpisane nagrade in da so Sejki po-

breznih plemen dobili povelja, naj u-
stavijo vse karavane, ki gredo proti
jugu. UteSila je decka tudi novica o

parnikih, ki gredo proti toku reke, pol-

nc angleskih vojakov. Mahdijevi der-
visi s0 se lahko merili z egipéansko
vojsko in jo celo premagali, toda z
Anglezi je popolnoma druga stvar in
Stanko ni_dvomil niti trenotek, da se
bo"prva bitka koncala s popolnim po-
razom teh divjih cet. Z uteho v dusi
je torej govoril sam s seboj: “Tudi
ako bi naju pripeljali k Mahdiju, lahko
se zgodi, da preden naju pripeljejo, ne
bo vec ne Mahdija, n¢ njegovih dervi-
sev.” Toda to tolazbo mu je zastru-
pila misel, da ju v tem sluéaju éakajo
Se celi tedni potovanja, ki mora sled-
njic izérpati Nelkine sile — in ves ta
¢as bosta morala prebivati v druzbi
zlogincev in morilcey. Kadar se je
spomnil miadega Arabca, katerega sta
beduina zaklala kakor kostruna, se je
lotila Stanka zZalost in groza. Sklenil
j¢, da ne bo o t& Nelki povedal nice-
-sar, da bi je ne prestrasil in povecal
njene zalosti, katero je obcutila, ko je
izginila varljiva prikazen oaze l‘ayum
in mesta Medinet. Zapazil je pred pri-
hodom v sotesko, da so ji nehote sol-
ze tiStale v oci; ko je torej iz pripove-
dovanja beduinov zvedel vse, kar je
hotel, se je delal, kakor da bi se bil
zbudil in je Sel k nji. Ona je sedela
v kotu pri Dinah, jedla datelje in jih
na skrivaj mocila 5 solzami. Ko je
pa zagledala Stanka, se je spomnila,
kako jo je nekoé pohvalil, da je mo-
dra, kot bi imela trinajst let, ter je s
celo silo ugriznila z zobmi v dateljevo
pesko, da bi potlacila solze, ker ni ho-
tela biti ved otrok.

“Nelka," je rekel decek, “Medinet,
to je bila prevara, toda vem za gotovo,
da naju zasledujejo, ne bodi torej za-
lostna in ne jokaj."”

Nato je deklica dvignila k njemu
zasolzeni zeniei in odvrnila s pretrga-
nim glasom:

“Ne¢, Stanko... jaz ne jocem... sa-
mo tnko oCi se mi nekako pote."

V tem trenotkd se ji je pa bradica
zacela spet tresti ,izpod stisnjenth tre-
palnic so pritekle velike solze in raz-
jokala se je popolnoma,

»

ROMAN IZ MAHDIJEVIH CASQV.

Prevel dr. Leopold Lenard,

kod je puséava segala do reke. Vasi
s0 lezale v precejsnji razdalji druga od
druge. Beduini so se vrnili sre¢no z
znatnimi zalogami vode in nikdo jih
ui videl. Treba je bilo Se misliti na
hrano, kajti zivali, ki so bile zadnji te-
den slabo hranjene, so znatno shujia-
le. Njihovi vratovi so se podaljsali,
grbe so upadle in noge so oslabele,
Dure in zaloge za ljudi je z veliko te-
zavo moglo biti dovolj Se za dva dni.
Idris je pa upal, da bo ¢ez dva dni mo-
goce, ako ne po dnevu, pa vsaj po no-
¢i, priti k pasnikom ob reki, morebiti
bo pa tudi mogoce kupiti suharov in
dateljev v ka_k_éni vasici.

Sabi niso ni¢ veé dajali jesti in piti,
samo otroka sta zanj shranila ostanke
svoje hrane, toda on si je vedno znal
pomagati in kadar so pocivali, se je
veckrat prikazal z okrvavljenim gob-
cem in s sledovi ran na vratu in na
prsih. Nikdo ni vedel, kdo je bil Zrtev
tch bojev, &e hijene ali Sakali, ali pu-
stinjske lisice ali gazele, na vsak na-
¢in pa na psu ni bilo opaziti velike la-
kote. Vcasih so njegove érne ustnice
bile vlazne, kakor da bi Bil kaj pil.
Beduini so si mislili, da je moral ko-
pati globoke jame na dnu sotesk in na

z nosom obéutil pod zemljo. Tako
kopljejo veasih tudi potniki, ki so zgre
§ili pot, pod peskom in kamenjem, do-
kler ne pridejo do vode ali pa vsaj do
viaZnega peska, katerega sesajo in to-
laZijo na ta nacin: muke, katere jim
popvzroca zeja,

Vendar se je Saba znatno spremenil.
V prsih in yratu je bil §e vedno mo-
gocen ,toda boka sta mu upadla, radi
cesar je izgledal se visji. V njegovih
oceh, s krvavo zateklo “belino, je bilo
sedaj nekaj groznega in diviega. Nel-
ko in Stanka je negoval, kakor vedno
in jima je dovoljeval, da sta z njim
pocenjala, kar sta hotela, Hamist je
veéasih tudi pomajal z repom, na be-
duinca in na Sudanca je pa rencal ali
pa skrtal s svojimi strasnimi &ekani, ki
so zveneli drug ob drugcga. kakor je-
klene plosée: Idris in Gebhr sta se
ga zacela raravnost bati in ne glede
na uslugo, katero jima je izkazal, sta
ga tako ¢rtila, da bi ga najbrze ustre-
lila z ono pridobljeno pusko, ako bi ju
ne zadrzevala Zelja pripeljati Smainu
tako ¢udovito zZival in ako bi Ze ne bili
za Asuanom.

Presli so Asuan!  Stanko je vedno

L

Ker je je bilo sram teh solz in je
pricakovala, da jo bo radi tega Stanko
grajal, torej je od sramote i zadrege !
skrila glavieo na njegove prsi ter mu’
5 solzami moéila obleko.

Onjo je pa tolazil:

“Nelka, saj vendar nisi studenec.
Alt si yideld, da so nekeinu Arabeu
vzeli pusko in velblodico? Ves kaj toj
pomeni? To pomeni, da je v puscavi
vse poluo straz. Za enkrat s¢ je tem
rokovnjacem posreéilo, da so presenc-
tili straznika, drugic jih bodo pa vjeli
Po Nilu plava velika mnozica ladij. i
kaj torej! Venila se bova, Nelka, vrnila
— in $e celo s parnikom. Ne boj set"

I'm bil bijo $e dalje tako tolazil, ako
bi ne obrnili njegove pozornosti nase
cudni glasovi, ki so prihajali od zunaj,
od pescenih gricev, katere je zadnji'
huragan nasul na dnn soteske. Bilo
je nekay podobnega tankemu, kovip-
skemu glasu medene piséalke.  Stanko
j(' prctu,nl pogovor in zacel poslusati.
* Cez nekaj casa so sc ti tank:, Zalostni
glasovi adzvali od raznih strani ob-"
enem.  Decky je Sinila misel, da so
to morda arabske straze, ki obdajajo
sotesko in se¢ klicejo s piséalkami. Sr-
ce mu je pricelo trepetati.  Pogledal
J¢ na Sudance enkrat in dvakrat z upa-
njem, da bo na ijhmlh obrazih zagle,
dal strah, toda ne: ldris, Gebhr in oba
beduing so mirno grizli suhar, samo
Hamis je bil menda nekoliko zaéuden,
Glasovi 50 pa trajali dalje.  Cez nekaj
Casa je ldris vstal in pogledal izza pe-
Cine, potem se je pa venil in nazaj gre-
de se je ustavil pri otrocih ter spre-
govoril:

“Pesek se zbuju in poje.” ”

_ Stanko je bil tako radoveden, da je
¥ tem trenotku pozabil, da je sklenil
mikdar veé govoriti 2z Idrisom, ter ga
je vprasal:

“Pesek? Kaj to pomeni?”

"Tako se zgodi in to pomeni, da dol-
go ne bode dezja. Toda vroging nam
ue bode nagajala, ker bomo do Asu-
ana pgtovali samo po noci”

Vee ni bilp mogoée-od njega zve-
deti, Stankoin Nelka sta dolgo po-
slibala te éudne glasove, ki so trajali
toliko casa, dokler ni solnce zaslo,
l\;hluplll)(‘ not in karana je odrinila
dalje na pot.

XI1L

Po doevu sa se skrivali v skritih in

tezko pristopnih krajih med skalami|,

in razpoklinami, ponoéi so pa gomli
kolikar s0 mogli, dokler niso prish do
prve karakte. Sele ko so beduini iz
lege in postave khorov spoznali, da je
Asnan ze za njimi, je velika teZa padla
s prsi ldrisa. Ker jim je Zze primanj*
kovalo vode, so se priblizali na pol-
dneva pota od reke. Tam je v prihod-
nji noc¢i Idris skril karavano, beduina
pa poslal z vsemi velblodi k Nilu, da
bi se napojili dobro in za dolgo casa.
Rodoyitni pas ob reki Nil je takoj za
Asuanom postajal bolj ozek. Pone-

| do prcbanjn'llci splol dohitels,

tgo katarakto, ampak tudi cela Nubija
lje e v rokah egipcanske viade, jasno

o tem premiSljeval in polasi je pricel
V DjegOVO Sree Ségati dvom. ce jih bo-
Ve-
da ne samo pravi Egipt,
a Vad-Halfa, to je za dru-

del je sicer,
ki se konéa z

mu je pa tudi bilo, da bo za Asuanom
in zlasti 8¢ za Vadi-Halfa veliko tezje
preganjatt roparje. Imel je samo Se
nado, da je oce skupaj z Rawlisonom,
ko sta uredila zasledavanje iz Fayu-
ma, na parniku odpotoval v Vadi-Hal-
fa in tam dobil od vlade vojake na
velblodih, s katerimii bosta skusdala pre
rezati karavani pot na jugn.  Deéek si
je predstavijal, da bi na pjunem mestu
storil isto in radi tega je smatral svojo
misel za najholj verojetno.

c
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8
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Vendar ni tudi sam opustil naértov
za resitev. Sudanca sta hatela imeti
smodnik k pridobljeni puski in v ta na-
men sta hotela razbiti nekaj nabojev
za anglesko risanko, torej jima je re-

¢l, da samo on zna to storiti, ako bi
se pa kdo, ki to pe razume, tega lotil,
br znal naboj v roki pocit] in raztrgati
prste. Idris, ki se je sploh bal nezna-
nih reéi in angleskih iznajdb, jesled-
njic sklenil deéku prepustiti ta opra-
vek. Stanko se je lotil z yeseljem, naj-
prej z upanjem, da bo silni angleski
smodnik s prvim strelom razgnal sta-
ra arabske pudko, dalje pa tudi, ker
jeupal, da mu bo mogoce skriti nekaj
nabojev. Slo mu je lazje, kot j je mislil,
Na videz so pazili nanj pri delu, toda
Arabei so se takoj zacell razgovarjati
med sabo in so pazili kmala bolj na
pogovor, kakor pa na decka. Slednjie

v
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ta nacin prihajati do vode, katero je|:

da ni maral priznati.
jako velikosna tem, da bi znal streljati
z angleSko pusko, kajti ako bi imel ta-
ko orozje in znal Z njim ravnati, bi

ko narastel,

“tako se sklada puika,”
dah je viaknil cevi v kopito,
pa odpira.
:nkrat, zdaj jo pa zlozi ti, ..

od nabojey,

ko: “Sedaj ali nikdar!" ter se je takoj
obrnil k Sudancu z vprasanjem:

“Idris, ali vesd, da je dezela, ki se
zacenja za Vadi-Halfa, Zze Nubija?"

“Vem. Imel sem petnajst let, Geb-
hir pa osem, ko naju je ode pripeljal iz
Sudana v Fayum in spominjam se, da
smo takrat prekoraéili na velblodih
celo Nubijo. Toda ta dezela je Se v
oblasti Turkov (Egipcanov).”

“Seveda. Mahdi je Sele pod Hartu-
mom — in vidi§; kako neumno je go-
«oril Hamis, ko vam je zatrjeval, da
se cete derviSev blizajo Ze Asuanu.
Toda jaz vprasam nckaj drugega. V
knjigah sem &ital, da je v Nubiji veliko
divjih zivali in veliko razbojnikov, ki
niso pokorni nikomur in padajo Egip-
cane ravno tako, kakor Mahdijeve ver-
nike. S ¢im se bodete branili, ako vas
napadejo divje zivali ali pa razbojni-
kiz"

Stanko je nala¢ pretiraval, ko je
govoril o dwjih zvereh, pohoji so se
pa v Nubiji od ¢asa vojne res veliko-
krat dogajali, zlasti v juznem delu de-
zele, ki meji na Sudan.

Idris je nekaj minut premislieval,

kaj bi odgovoril na vpraSanje, ki mu
je prislo nepricakovano, ker doslej ni
mislil na to novo nevarnest. Potem
je pa odvrnil;

“Imamo noze in puske”

“Taka puska ni za nié.”

“Vem.
ne znano streljati, tebi je pa ne damo
v roke."’

“Tudi nenabite ne?”

“Tudi ne, ker bi bila lahko zaca-
rana.”

Stanko je skomignil z rameni.
“Idris, ako bi to rekel Gebhr, bi se
mu ne cudil, o tebi sem pa mislil, da
imas ve¢ razama. Iz nenabite puske
se Mahdi ne more ustreliti.”

“Molci!” prekinil ga je strogo Idris.
“Mahdi lahko strelja tudi s prstom.”

“Pa Se ti tako strelja;.”

Sudanéc je bistro pogledal detku v

ocl,

“Zakaj pa hoces, da bi ti dal pusko®
“Hoceém te nauditi z njo streljati.”
“Kaj ti pa je na tem lezece?"
“Jako veliko, kajti ako nas napadejo

razbojniki, lahko nas vse postrelijo,
Ako se pa bojis mene in puske, mi je
tudi vse eno.”

Idris je umolknil. Res se je bal, to-

Bilo mu je pa

ijegov ngled v Mahdijevem taboru ja-

ne glede na to, da bi se

bilo v slucaju napada lazje braniti.
Po kratkem premisleku je torej re-

kel:

“Dobro. - Hamis naj da pusko, ti jo

pa vzemi vun.”

Hamis je ravnodusno izvrsil pove-

lje; kateremn se Gebhr ni mogel upi-
rati, ker jé bil nekoliko dalje proé za-
posien privelblodih.  Stanku se'je ne-
koliko tresla roka, ko je prijel za ko-
pito, potem za cevi, in jo podal Idrisu.

“Vidis, da so prazne,” je rekel.

Idris je vzel cevi in pogledal skozi.
“Res je, nic ni v njith."”

“Sedaj pa glei,” rekel je Stanko,
pri teh bese-
“tako se
Vidis? Razlozil jo bom se

Sudanec, ki je z veliko pazljivostjo

gledal na vsako Stankovo potezo, je
24

Od zaCetka mu ni
s¢ Arabei odliku-

iGel poskuSati.
lo lahko, toda Ker

sploh z veliko spretnostjo, je ¢ez neks

asa zlozil pusko.

*Odpri!” zapovedal je Stanko.
Idris je z lahkoto odprl pusko.
“Zapril"

Slo je se lazje.

“Zdaj mi pa daj dva prazna zavitka
Naud&il te bom, kako se
lagajo naboji.”

Arabei so shranjevali izstreljene na-

h'ﬁj'{ ker so imeli zanje vrednost me-
di, podal je torej dva Stanku in pouk

«-je zacel od kraja.

Sudanec se je v prvem trenotku si- |

er zelo prestrasil poka kap%eljcv ki
o ticali v nabonh. slednnc s¢ je pa

preprical, da iz prazne ceviin s praz-
nimii naboji nikdo ne more streljatn
Nijegovo zaupanje do Stanka se je vr-
nilo, zlasti Se¢, Ker je deéek vsakokrat
oddal pusko.

“Tako,” rekel je Stanko, “zdaj znas
kladati pusko, zna§ jo odpirati, za-
pirati in drzati pri obrazu ter poteg-

nitiniti za petelina. - Toda znati moras

b R raey ¢ 2a weiti,. To je najtezavnejsa !
je njihova klepetavost in prirojena za-| tudi 8¢ meriti, To JLI "“J'L‘a\&ji“’
nikarnost povzroéila, da je Stanko za-|reé. Vzemi prazni km“d ’l‘“ N sl
mogel skriti za srajco sedem nabojev. | Postavi ga sto korakov dale¢, —

k

8

Sedaj je bilo samo $¢ trepa priti do
risanke.

Dekew je mistil, da za Vadi-Halfa,
teje za drugoe Katirakto, ne bo take
tezko, kajti slutil je, da bodo Arabei
tohko manj pazili, kolikor bolj se bado
blizali. svojemu cilju. Misel,. da bo
moral ubiti Sudanca in beduina in celo
Hamisa, ga je navdajala z grozo, toda
po-umory, katerega sta dovrsila bedii-
ni, s¢ mu to ze ni ved zdelo tako groz-
no, Trdil je sam Sebi, da gre vendar
za obrambo, za svobado in zZivljenje
Nelke in da vsled tega ni dolzan varo-
vati zivlijenja nasprdtnikov, zlasti ako
s¢ mu sami ne podajo in ako pride do |

v
a
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Z

boja.

Slo se je za anglesko risansko. Stan-
ko jao je hotel dobiti v rake z zyijaco,
in ako bi se mu ponudila prilika, ne
cakati do Vadi-Halfa, ampak izvriiti
delo tako).

Decek res ni éakal.

Minila sta dva dneva, ko 30 pustili
Asuan za sabo in Idris je moral sled-
njié s svitanjem tretjega dne poslati
beduina po hrano, katere j ezmanjkalo
popolnema. Ker se je &tevilo na-
sprotiikov zmanjsalo; si je mislil Stan

r

5

pa vtaknil napolnjene.

notek

na zemljo.
v :
je naenkrat zaéutil, da bi za ni& na g

onim-le kamnom, potem se pa vrni

em k meni, — pokaZem ti, kako se

meri.'

Idris je vzel mch w brez najmanise-

g obotavljanja ga je Sel postavit k

pokazanemu kamuu.
stoaril prvili sto korakov, je Stanko vzel

Toda, preden je

un prazne naboje, na njithove mesto
Ne¢ samo sree,
mpak tudi Zila na senci mu je zaceld

biti s tako silo, da je mislil, da mu

azzene glavo.  Prisel je odlocilni tre-
~ trenotek svobode za Nelko in
a njega — trenotek zmage — strasen

in zaZzeljen obenem!

Idrisovo Zivljenje v njegavih rokah.

Samo ako potegne za petelina, pade
azbojnik, ki je uropal Nelko, mrtiv |y

Toda Stanko, ki je imel
svojih zilah poljsko in francosko kri,

vety ne mogel streljati Sloveku v hr-
et

Potem pa knj?> Potem ho pritekel

Gebhr in preden bo storil deset kora-
kov, bo istotako padel y pustinjski
prah.
bo zgubil glavo in ako bi je ne zgubil,

Ostane Hamis, Toda Hamis

Tvoja je bpljsa, toda z njo

Naj se vsaj obrne¢, — in naj po-|
gleda smrti v o¢i.

The Will County
National
Bank

of Joliet, Illinois

Zavarovanje

proti poZzaru, mala in ve-

Ce bod kupoval od nas, ti bom
lej postregli z najniZjimi
nami. Mi imame v zalogi ¥
nega lesa.

lika posojila pojdite k

A SCHOENSTEDT & (0.

203 Woodruff Bldg. Oba tel. 169
Joliet, 111

Geo. Laich

SALONER IN

AGENT PAROBRODNIH DRUZB,
se priporo¢a rojakom v
naklonjenost.

Za stavbo hi& in poslopij
trdi les, lath, cederne steb
singlne vsake vrste.

Prejema raznovwrstne denarne ulog:

Nas§ prostor je na Delp
blizu nevega kanala.

ter posilja denar na vse dele syetun

Predne kupi§ LUMBER, ofl
pri nas in oglej si naso zaloge

Kapital in preostanek $300,000.0( bomo zadovoljili in ti prihra

Nag office in Lumber Yard
DES PLAINES IN CLINTO!

C. E. WILSON, predsednik.
Dr. J. W. FOLK, podpredsedail
HENRY WEBER, kasir.

Posilja denar v staro domovino, hi-
tro in to¢no in po dnevnem kurzu.
Prodaja fina yina, likerje in smodke,

Chicago Phone 3556 .

JOS. KUHAI

MESNICA in

ROJAKI DOBRODOSLI!
3501 E. 95th St. So. Chicago, TIL

N. W. Phone 809.

MIHAEL KOCHEVAR

SLOVENSKI GOSTILNICAR
Ceor. Ohio in State Sts. Joliet, K

Oscar J. Stephen

Bobe 201 1n 202 Barber Bidg.

SE PRIPOROC
120 Moen Ave. ‘f

Rockdale, Illinols: .

JOLIET, ILLINOIS.
JA VNI

Frank Lopartz NO'T A KR

400 Ohio Street

STARA
7 GOSTILNA
—%

Xy

.‘-"
JOLIET Kupuje in prodaja zemljisca
v mestu in na dezeli.

Zayaruje hiSe in pohiStva pro-
ti ognju, nevihti ali drugl po-
skodbi.

Zavaruje tudi zivljenje proti
nezgodam in boleznim.

Izdeluje vsakovrstna v notar-
sko stroko spadajoca pisanja.

Garnsey, Wood &
ADVOKATI

Joliet National Bank Bl ;
Oba tel. 891, JOLI!

Metropolitan Drug;

N. Chicago & Jackson

Slovanska lek

4= JOHNSONOV
‘BELLADONNA" OB

AU O = ot Sy 10 Ko

REVHATW]
HROMOSTI

Govori nemsko in angledko.

Phone Canal 498,

August Poglajen,

2300 S. Robey Street

CHICAGO,

-
.

Gostilna

SE PRIPOROCA ROJAKOM.

ILLINOIS

e

Frank

urar in zlatar,

5321 Butler Street
PITTSBURGH, PENNSYLVANIA.

Bambich
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njihovem najdrazjemu zakladu — zdravju —, katerega ni tako lahko najti

(@

()

Zdi se nam nepotrebno, da bi opozarjali ljudstve na nevarnosti, ki pre

¥

dar je zgubljeno.. Vendar vidimo okoli sebe kako mnogo je brezbriznih 1judh

@

in zdi se, kakor da bi ljudje vabili bolezen, nadloge in smrt v svoja teles®|

e -‘a

Varcujte s svojim zdraviem bolj kot denarjens.  «

oo

Onim, ki so zgubili trdno zdravje in je Zele zopet dobiti, priporotamo: =

Trinerjevo Amerisko §
\ Zdravilno Grenko Vino

A

=

i

o

To naturno zdravilo sestoji iz Gistega rudedega vina in zdravilnil korenines
i zeli5C ter je uspesno mnogokrat, ako se ga rabi kot zdraviloy slucaiih -
3

ZABASANOSTI,
OTRPLIH JETER,
ZGUBI OKUSA,
NENADNA SLABOCA,
BOLECINE DRORBJA,
KRCEV,
ZELODCNEGA KATARA,

in v vseb drugili sluéajih, kadar je rabiti hitro iztistenje telesa brez da 8¢
oslabi. To zdravilo okrepéa telo in drobje, da more storiti svoje delo "
motenja. V vseh slucajih bolezni zelodea, obisti, jeter in drobja 1zvrstno dc

V VSEH LEKARNAH CENA $1.00,

— iR

Mfodtired 1y J08EPH TRINER

799 S Agh Ave.
chic‘sm?u

" Vedno imejte priroéno Trinerjev Liniment, ki je najbolife mazilo z4 B
dice in élenke. Morda ga danes ne rabite, a jutri ga bi pa potreboyali.
25¢ in 50¢, po posti 35 in 60c.

"!ﬁ!ﬁ!ﬁ!ﬁ!ﬁ!ﬁ!ﬁ!ﬁlwi U!'

~ JOSEPH TRINE

1ZDELOVATELJ.:
1333-1339 South Ashland Ave.
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NER,

CHICAGO, IL]
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(Nadaljevanje na 7, strani.)
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AMERIKANSKI SLOVENEC,

29. JANUARJA 1915.

7.

Ucite svojo deco slovensko

moliti in ¢itati

1z povsod priljubljene knjige, katera se imenuje

K ATEKIZEM

KI GA JE SPISAL NAS POK. REV. F. §. SUSTERSIC.

ZA VECJA NAROCILA PRIMEREN POPUST.

Pisite ponj na:

Amerikanski Slovenec, Joliet, Ilinois

-I..ﬁ!i!ﬁ!ﬁ!ﬁ!ﬁﬁ!i!i!i!i!ﬁ!ﬁ!ﬁ!ﬁ!ﬁ!ﬁ!ﬁ!ﬁ!ﬁ!ﬁ!ﬁ!ﬁ

pogrebni zavod in konjusnica.
in ambulanci pripravljeni ponoci
podnevi.
sle, Zenitve in pogrebe,

“¥=3oskrbuje soproga, ki je  izkusena
tej stroki. — Tel. So. Chicago 249.

W WALKOWIAK

g Pogrebni Zavod in Konjuénica.
N COMMERCIAL AVE.

T T E AT T F T F iy Fyriiyiyayri

55555555%5555555555&

Edini in dolgoletni slovenski in polski
Kocije

in

Najboljsa postrezba za kr-
Najlepse ko-
&ije. Cene zmerne. — Zenske sludaje

v

SOUTH CHICAGO, ILLS

/

Jl

DOMACA NARAVNA OHISKA VINA

~ kakor Delaware, Catawaba, Iwes, i Conkord prodaja

Josip Svete
1780-82 E. 28th St., LORAIN, OHIO. ;
Conkord rudete vino:

\

Catawba belo vino:

Sod, 6 gal. ......... ,.$ 5.50 Sod, 6 gal. evrsennenn- $ 7.00
Sod, 10°'gal, ....... cer. BOO Sod, 10gal, cuuvuyunn.. 11.00
Sod, 25 gal. .......... 16.50 S0d 28 ghl s 2400

50 gal. .......... 3000 Sadi A0 gal f o e 42.50

Delaware belo vino, sod, 10 galonoy, $13.00. Sod 25 galonov,
00. Sod 50 galonov, $50.00,
Pri vseh teh cenah j je Vo:m Davek Ze uradunan, Vina sq po-

... Polnoma naravna, kar j Jammm Naroc:ln je pridejati denar ali
Money Order,

et o o G L e

‘LJUDSKA BANKA

Yioiite svoj de-
nar na obresti vy
najvejo in naj-
mocnejSo  banko
y Jolietn

Viade Zd. Driav,

Postne Hranilnice
in Driave Illinois.

N“ 12,000 najholjsih ljudi v Jolietu ima tu vioken
denar. Pod viadno kontrolo.

3% obresti od viog. Zatnite viogo z $.
First National Bank

‘ PREMOZENJE NAD $4,500,000.00

SKOZI PUSTINJE IN PUSCAVO.

(Nadaljevanje s 6. strani.)

bo ¢as, da vtakne nove naboje v pusko.
Ko prideta beduina, bosta nasla troje
trupel in tudi sama bosta nasla, kar
sta zasluzila. Potem bo samo treba
obrniti velblode proti reki.

Vse te misli in podobe so Sle skozi
Stankovo glavo, kot burja. Zacutil je,
da se ima nekaj minutah zgoditi
nekaj strafnega in potrebnega ob-
enem. V prsih se mu je strnil ponos
zmagovalca z custvom velikega studa,
ker je moral Ljudi moriti. Bil je tre-
notek, da se je pricel obotavljati, toda
spomnil se je muk, katere so prestali
beli jetniki, na oceta, na gospoda Raw-
lisona, na Nelko, na Gebhra, ki je uda-
ril deklico s korobadem in sovrastvo
je zakipelo v njem z vso silo. “Treba!
treba!” — rekel je sam sebi med zobmi
in neizprosni sklep je odseval na nje-
govem obrazu, ki je postal, kakor iz-
klesan iz kamna.

Med tem je postavil Tdris uwsnjati
meh na priblizno sto korakov oddalje-
ni kamen. Stanko je videl nasmeh na
njegovem obrazu in celo visoko po-
stavo na ravni in pesceni planjavi.
Zadnjic mu je Sinila v mozgane misel,
da bo ta Zivi ¢lovek za trenotek padel
na zemljo in s prsti kopal pesek v
smrtnih mukah. Toda decek se je ne-
hal obotavljati — in, ko je Idris storl
petdeset korakov, je pocasi dvignil pu-
sko k ocesu.

Toda preden se je dotaknil s prstom
petelina, se je razlegel za pescenimi
grici, oddaljenimi nekaj sto korakov,
silen krik in v isti minuti je pridrvilo
kakih .dvajset jezdecev na konjih in
na velblodih na planjavo. Idris je o-
kamenel, ke jih je zagledal. Tudi
Stanko se je zaéudil, toda njegovo za-
cudenje se je takoj spremenilo v brez-
mejno radost. To so pricakovam re-
sitelji! Da! To ne more biti ni¢ dru-
gega! Brez dvoma so v vasi prijeh
beduina in ona sta pokazala, kje se
skriva ostali del karavane! Tudi Idris
je tako razumel in, ko je priSel k za-
vesti, je pritekel k Stanku, obraz mu |
je bil od strahu bled kakor pepel in
pokleknil je k njegovim nogam, ter
pricel ponavljati z zasopljenim gla-
som:

“Gospod ,jaz sem bil za vas dober!
bil sem dober za malo bint — pomni
tos

Stanko je mehaniéno potegnil na-
boje iz puske — in gledal. Jezdeci so
gnali, kolikor so konji in velblodi mo-
gl dihati, kricali veselja in metali
kvisku dolge arabske puske, katere so
lovili spet v begun z izvanredno spret-
nostjo. V jasnem prozornem zraku so
se natanéno videle njihove postave, V
sredi, na ¢elu sta jahala oba beduina,
mahala okrog z rokama in burnosom.\
kot norca.

Cez nekaj minut je cela banda do-
spela do karavane. Nekateri izmed
jezdecev s oposkakali iz konj in vel-
blodov, drugi so ostali na sedlih, vsi
s0 pa neprenehoma kricali, da se je
razlegalo do neba.

“Hartum! Gordon!
tum!,..”

Slednji¢ je eden izmed beduinoy, ta,
katerega je tovaris imenoval Abu-An-
ga, skocil k Idrisu, ki se je krivil pri
Stankovih nogah in pricel kricati:

“Hartum je vzel! Gordon ubit! Mah-
di zmagovalec!”

Idris je vstal, toda Se ni verjel use-
som.

“A ti ljudje?” vprasal je s trepetom
na ustnicah.

“Ti ljudje bi nas imeli prijets, sedaj
pojdejo pa z nami k preroku.”

Stanku se je stemnilo v occh. ..

X1V,

In v resnici je ugasnila zadnja nada,
da bi bilo mogoce zbezati med potom.
Stanko je sedaj vedel, da niti njegovi
naérti nimajo nobenega pomena, niti
zasledovalci jih ne doz'encjo in ako bi
vzdrzali tezave polovnnja. pn;h bodo
k Mahdiju in bodo izroceni v roke
Smainu, Edina njegova nada je bila
sedaj misel, da so ju urepali radi tega,
da bi ju Smain vrnil v zameno za svoje
otroke. Toda kdaj bo to in kaj jih po-
prej Se lahko doleti. Kako stradna u-
soda ju Caka sredi divje, krvi pijane

v

.d

Gordon! Har-

SLAVNOZNANI

SLOVENSKI POP
- profi Zeji - najbolje sredstvo.

Cim ved ga pijes tembolj se ti priljubi.

P°1°2 tega izdelujemo $e mnogo drugih
sladkih pija¢ za kreptilo.

 BELLO PIYO

To S0 nasi domati ¢isti pridelki, koje
: izdeluje domaca tvrdka.

Joliet Slovenic Bottling Co.

N. Scott St. Joliet, IN |
olefonn Chi. 2275 N. W. 480, ob nedeljnh N, W. 344

horde, Ali bo Nelka zamogla vzdrza-
ti tezave in pomanjkanja — na to ni
nikdo mogel odgovoriti., Na drugo
stran je bilo pa znano, da Mahdi in
njegovi dervigi sovrazijo kristjane in
sploh vse Evropejee, torej je v dusi
decka nastal strah, ¢e bo Smainov
vpliv dovolj velik, da bi obvaroval nju
oba pred grdim ravnanjem, pred mu-
¢enjem, okrutnostjo in steklostjo Mah-
dijevih spoznavalcev, ki so morili viadi
zveste Mohamedance? Prvi¢, odkar
sta bila uropana, se je polastil Stanka
obup. Obenem pa tudi praznoverska
domneva, da ju preganja nesreéna uso-
da. Saj je bila vendar Ze sama misel,
uropati jih iz Fayuma in pripeljati v
Hartum naravnost blazna in izvrsiti
50 jo mogli samo tako divji in nevedni
ljudje, kakor Idris in Gebhr, ki nista
razumela, da morata preiti tisoce kilo-
metroy po dezeli, ki je podlozna egip-
éanski vladi ali pravzaprav Anglezem.
Ako bi §lo naravno, bi jih morali ujeti
ze drugega dne, vendar s¢ je vse tako
zlagalo, da so v:cdnj ze bliztu druge ka-
tarakte — in niso jih dobili nobeni po-
prejsnji zasledovaled, zadnji pa, ‘ki
jil mogh zadrZati, 50 s¢ Z njimi zdru-
zili in bodo odslej njiliovi L)gl_'nagnu K
Stankovemu obupy, k njegovi bojazni
za usodo Nelke, se je 8¢ pridruzilo ¢us
styo poniZanja, ker ni mogel nidesar
pomagati, kajti ako bi mu sedaj tudy
izro€ili pusko in naboje, vendar ne bi
mogel postreljati vseh Arabeev, ki 50
s¢ pridruzZili karavani.

Take misli so ga grizle toliko boli,

ker je resitev bila ze tako blizu. Naj
bi_Kartum ne bil padel, ali padel nekaj
dni pozneje; pa bi ravno ti ljudje, ki so
zdaj prestopili na Mahdijevo stran, jih
bili prijeli n izrocili vladi. Sedec na
Velblodu za ldrisom in poslusaje .nji-
hove pogovore, se je Stanko prepri-
¢al, da bi bile brez dvoma tako, Ta-
koj namrec, ko so odrinili na pot, je
zacel nacelnik preganjevalcey pripove-
dovati Idrisa, kaj jih je nagnilo, da so
izdali kediva. Poprej so vedeli, da je
velika vojska — sedaj ne egipcanska,
ampak angleSska — odrinila na jug
proti dervisem, pod vodstvom genera-
la Wolseleya.  Videli se veliko mnozi-
no ladij, ki so peljale strasne angleske
vojake 1z Asuana v Vadi-Halfa ,od ko-
der so zanjé naredili zeleznico v Abu-
Hammed. Daolgo ¢asa so bili vsi Sejki
ob reki — ti ki so ostali zvesti vladi,
kakor tudi oni, ki so v globoéini svoje
duse bili naklonjeni Mahdiju, bili pre-
pricani, da je poguba derviSev in nji-
hovega preroka neizogibna, kajti An-
glezev ni Se nikdar nikdo premagal.
“Akbar Allah!” prekinil jih je Idris
in dvignil roki kviSku, “Pa so vendar
bili premagani!”

“Ne,” odvrnil je nacelnik preganje-
valcev. “Mahdi je poslal proti njim
plemena Dzalno, Barbara in Dzalim,
skupaj blizo tridesettiso¢ svojih naj-
boljsih vojevinikov, katerim je nacelo-
val Muwsa, sin Helu-a; pod Abu-Klea
je prislo do strasne bitve, v kateri je
dal Bog zmago nevernikom.”

“Tako je, Musa, sin Helu"a je padel,
a n)cgovxlx vojakov se je samo majhna
mnozica vroila k Mahdiju. Duse dru-
gih so y raju, trupla leze pa na pesku
in pricakujejo dneva vstajenja. Ta
novica se je hitro razsla ob Nilu. Vsi
smo mislili, da pojdejo Anglezi dalje
proti jugu in bodo asvobodili Hartum.
Ljudjeso ponavljali: “Konec, konec!”
Med tem je pa Bog sklenil drugace.”
“Kako? Kaj se je zgodilo?” vprasal
je mrzliéno Idris.

“Kaj se je zgodilo?” rekel je z raz-
jasnjenim obrazom nacelnik. ' “Mahdi
je med tem vzel Hartum, Gordonu so
pa med napadom odrezali glavo. Ker
se je pa Anglezem slo samo za Gor-
dona, vrnili’ so se, ko so zvedeli za
njegovo smrt, proti severu nazaj. Al-
lah! Spet smo videli ladije z mnoZica-
mi vojakoy, ki so §le doli po reki, toda
nismo vedeli, kaj to pomeni. Anglezi
razglagajo samo dobre novice, slabe
'pa prikrivajo. Nekateri izmed nasih
so govorili, da je Mahdi Ze poginil.

i prihajati v vas. Radi varnosti so
posiljali vedno naprej na oglede nekaj
ljudi, ki so z izgovorom, da kupujejo
hrano, poizvedovali, kaj je slhiSati v
okolici, ¢e ni v blizini egipcanskih vo-
jakov in ¢e prebivalci ne drze s “Tur-
ki”. Ako so zadeli na prebivalce, ki
so na skrivaj drzali z Mahdijem, je
cela karavana prisla v-vas — in yec-
krat se je zgodilo, da jo je zapustila
poveéana za nekaj ali celo za nekaj
desetin mladih- Arabcev, ki so istotako
hoteli bezati k Mahdiju.

(Dalje prih.)

JOSIP ZAILAR

5 JAVNI NOTAR,
1004 N. Chicago 3t., Joliet, TIL

izdeluje vsakovrstne pravoveljavne h
stine in izvrsuje vse v notarsko strok«
spadajoce zadeve za Zdruzene Drzav
in staro domovino.

Chicago tel. 1048, N, W. 770.

J. C. Adler & Co.

pripereca rojakom svoje
Mesnica
Joliet, 111

Tel. 101

G

Lesm
8-nwwtrgovee.
Clinton tn Dexplameo Sts.

Obn tult_fou

Joliet

E. H. STEPANOVICH
edini hrvatsko-slovenski pogrebnik,
9251 E. 92 St., S. Chicago, IlIL
" Tel. S. Chicago 1423.
Rent. tel. S. Chicago 1606.
Ambulanci in koéije, ter avtomobili
za vsako prigodo in vreme.

Chi. Phene: Office 658, Res. 3764

Uradne ure:
$—i2a m l—&md1—l’.-.
Ob nedeljah od 10. do 12,

I‘oda slednji¢ je resnica prisla na dan,
Ta deZela je Se v oblasti viade. V’
Vadi-Halia in dalje, do tretje, a morda
celo do cetrte katarakte, nahajajo se |
se kedivovi vojaki, toda sedaj, ko so;
Anglezi odsli, verujemo, da bo Mahdi
osvojil ne samo Nubijo in Egipt, am-
pak tudi Meko in Medino in celi svet.
Radi tega gremo sedaj z vami k pre-
roku, mesto da bi vas prijeli in izrogili
viadi.,”

“Torej je pr:slo povelje nas pruu:
“Na vse vasi, na vse Sejke, na vse
vojaske posadke. -Kjer kovinska Zica,
po kateri prihajajo povelja iz Kaire, ne
pelje, tjia so prisli zabdiji (Zandarji) s
porocilom, da kdor vas vjame, dobi
tisoé funtov nagrade. Masallah!...
To je veliko-bogastvo! Veliko!”

Idris je sumljivo pogledal na govor-
nika:

“Tada vi imate raje Mahdijev blago-
slov?”

“Seveda. Poleg tega si je on prido-
bil tudi ogromno plena in toliko de-
naria v Hartumu, da meri egipéanske,
funte z vrecami za oves in jih razdaja
na svoje vernike...”

“Toda, ako so egiptanski vojaki Se
v Vadi-Halia in dalje, mogli bi nas
med potjo prijeti”

“Ne, treba je samo hiteti, dokler se
ne opomorejo. Sedaj, po odhodu An-
glezev, so zgubili popolnoma glave;
Sejki, ki so ostali verni vladi, ravno
tako, kakor vojaki in zabdiji. Vsi mi-
slijo, da pride Mahdi vsak trenotek

nad nje, radi tega beze oni izmed na-
gih, ki so doslej v srcu bili naklonjeni
Mahdiju, k njemu brez strahu — in
nikdo jih ne preganja, kajti v teh prvih
trenotkih ni nikogar, ki bi dajal pove-
lja in nikdo ne ve, koga naj poslusa.”

“Da,” odvrnil je Idris, toda prav
ima$, da moramo hiteti, kajti Hartum
je Se dale&...”

Stanku, ki je pazliivo poslusal ta
pogovor, je za hip spet zablis¢al Zarck
upanja. Ako so egiptanski vojaki Se
na svojih posadkah v raznih pobreznih
krajih v Nubiji, morali se bodo pred
Mahdijevimi hordami umikati po su-
hem, ker so jim AngleZi vzeli vse lads
je. V takem slucaju se pa lahko zgo-
di, da pride karavana v roke ateremu
koli izmed umikajocih se oddelkov in
bo vjet. Tudi je preracunal Stanko
da je moralo brez dvoma preteéi mno-
go Casa, predén se je novica o vzetju
Hartuma raznesla med arabskimi ple-
meni, ki prebivajo na severu od Vadi-
Halfa, toliko bolj, ker so jo egiptan-
ska vlada in Anglezi skrivali. Sklepal
je torej, da je tudi nered, ki je v prvem
trenotku moral zavladati med Egipéa-
ni, ze prenehal. NeizkuSenemu decku
pa ni priilo na-misel, da je moral pa-
dec Hartuma im Gordonovo smrt po-
vzrociti ,da §o ljudje pozabili na vse
drugo in Sejki, ki so zvesti svoji viadi
in ondotni predstavitelji egipéanske
vlade bode imeli sedaj drogega dela
dovolj, kakor da bi mislili na reSitev
dveh belih otrok.

In v résnici s¢ Arabei, ki so se pri-
druzili karavani, niso zelo bali zasle-
dovanja. Res so jahdli z veliko nagli-
co in niso se jim smilili velblodi, toda
drzali so se blizu Nila in ponoéi so
velikokrat krenili k reki, da bi napojili
zivall in uspjate melie napolnili z vo-
do. Viasih so se celo po dnevu drzni-

Dr. S.Gasparoyich

Dentist :: Zoboszdravaik

Joliet National Bank Buildiag
4th Floor, Reem 405.

JOLIET, ILLINOIS,

| $9939392937093932293909592

$PSFGERMANFET®
Loan & Savings Bank

MARTIN WESTPHAL

@@

FIRE INSURANCE,
Kadar zavarujete svoja poslopja zopes
ogenj pojdite k
ANTONU SCHAGER

North Chicagi Street
v novi higi Joliet National Banlks.

N. W. Phone 420.

MARTIN ZAGAR

Gostilna
Moen Ave, Rockdale, IlL

Vljudno vabi vse rojake, Slovence in
Hrvate, v svojo gostilno sredi
Rockdala.
VSI DOBRO DOSLI!

————

W. C. MOONEY
PRAVDNIK-ADVOKAT.
4th fl. Joliet Nat. Bank Bldg., Jellet,

Ko imate kaj opraviti s sodaije
oglasite se pri meni.

Farme v Wisconsinn.

Prodajem debro in rodovitno zem-
ljo v drzavi Wisconsin (Forest okraj)
blizu mesta in dobrih trgov, cerkve in
sole. Fina zemlja in jaméeni pridelki
vsako leto. Samo $15 aker. Vsake:
mu naseljencu dobim delo po $1.75 na
dan in ve¢; tudi naredim higo, e hode.

M PIKLOR,

prodajalec farm,
1526 W. 21st St.

Chicago, Illinois.

Vsem Slovencem in Hrvatom pripo-
ro¢am mojo gostilno

“HOTEL FLAJNIK”

3329 PENN AVENUE"
v kateri to¢im vedno sveze
PIVO, ZGANJE, VINA IN RAZNO-

VRSTNE DRUGE PIJACE.

Priporofam se cenjenemu ob&instva v

najobilnejdi obisk. — Vsi znanci
in neznanci vedno dobrodoslil

NA SVIDENJE!
?. & A. Phone 351-W,

Geo. Flajnik,ulastnik

3329 Penna Ave, Pittsburg, Pa.

John (irahe_l—(

..Gostilnicar...

Tolim vedno sveze pivo, fino kali-
fornijsko vino, dobro Zganje in trinl
najboljie smodke,

Prodajam tudi trdi in mehki premeg

—

TELEFON 7612. )

1012 N. Broadway JOLIET, ILL

212 N. Bluff Bireet JOLIET, ILL.
3428 £3 633323 8423838423434
@ DSy G B BB B Bv
Urada telefon Chicago 100

Stanovanja telefon Chicago 3247 g
JOSIP KLEPEC

JAVNI NOTAR i
>rofessional Cleaners and Dyers

STRAKA & CO.
Office and Works, 642-644 Case
Chicago Phone 4444, N. W. 488,

T I TR T I T
sm=mm', A\ ST,
PISMENI PAPIR,
KUVERTE,
NAKAZNICE,
BOLNISKE LISTE
IN PRAVILA

v slovenskem in angleikem je-
ziku, ter vae vrste tiskovine, ogla-
se in knjige pilite na najvetjo
slovensko unijsko tiskamo v

o

Amerikanski Slovenec
JOLIET, ILLINOIS,

DELO JAMCIMO.

TROST & KRETZ

— izdelovalei —

HAVANA IN DOMACIH SMODK
Posebnost so nade
“The U. 8.” 10c in “Meerschaum” 5S¢

Na drobno se prodajajo povsod,
na debelo pa na

108 Jefferson Street,

Joliet, XiL

- | kakordne Redoseda) na

]

Pozor, rojaki!

Dobil sem iz Washin-
touy za svoje zdraviin
serislno Atevitko ktere
jaméi. du so zdravils
prava in koristna.

Po dolgem dasu so
mi je posrclilo fzanjti
rnvo Alpeun tinkture
n Pomado prou jz
danju in za rast

ih

sveta vl bilo, od katera
modkim in Zenskim go-
sti tu dolgi lnsje resni-
&no popoluoms zraste-
Join ve bouo vel izpu-
dali ver ne osivell,
Ruvootukozraste
modkim v 6, tedunih
krasnl brki popolnoma,
Revinatizem v rokah in
nogah In kriZicah v 8
dneh popolnoma ozdra-
vim, kurja ofesa,
davice, potne noge in
ozebline se popolnonn
odstranijo  Da je o
rasnice Jam&m s $500.
Pilite po cenik katere-
g4 polljenm zuston).

JAKOB WAHCIC,
1092 E. 64th St.  Cleveland, Ohia.

IR. F. KOMPARE

SLOVENSKI PRAVNIK

ADVOKAT
%

V So. Chicago, Ills.:
Soba 218 — 9206 Commercial Ave,
Telefon: South Chicago 579.

E vE
MICHARL CONWAY?

106 Loughran Bldg.
Cass and Chicago Sts.

Pesqjuje denar na zemljista.

Insurance vseh vrat.

JOLIET
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ZENITVENA PONUDBA.

Humoreska.

Spisal Iv. Baloh.

Gospod Pivnik je bil davéni kontro-|tihem, da se $e muc ni zbudil, ki je

for. Kot uradnik je bil vesten, da so
bili njegovi predstojniki z njim zelo
zadovoljni, kot c¢lovek je bil pa sam
zase, ki se ni brigal za ves svet ne,
svet pa za njega ne., Njegov dneyni
red je bil vedno enak. Po uradnih
svojih urah je zavzil doma skromno
kosilo, katero mu je pripravila njegova
kuharica in gospodinja Barbka, ki je
pri njem sluzila Ze nad petindvajset
let, po kosilu je 3el v kavarno, tam
prebral tiste casopise, katerih sam ni
imel narocenih, potem Sel spet & pi-
sarno, potem pa redoma dobro uro na
sprehod, ¢e je bilo lepo vreme, ¢e ne,
je pa cital doma Casopise z inserati
vred, Cetudi jih je Ze dva- ali trikrat
' prebral. Zveéer ob sedmih je bila ve-
£erja, potem je sel pa vsak veder kma-
fu k pocitku. Tako je bilo Zivljenje
gospada Pivnika. Z nikomur ni obce-
val, ljudi je pustil pri miru, najrajse je
bil sam, Se kadil ni. Zdelo se mu je
tako zivljenje ¢isto naravno in ¢e bi bi-
fo drugace, bi gotovo ne bilo zanj.

Njegova gospodinja je dobro pozna-
{a vse lastnosti svojega gospoda. Bili
80 dnevi, ko ni niti ene besedice spre-
govorila z gospodom, a je mislila, da
#e mora tako biti, Se, &e je vprasala,
kaj naj skuha, véasih ni dobila odgo-
wora. Kar je skuhala, je bilo dobro.
Zato ji je bilo veasih zelo dolgcas, ve-
£inoma se je pa udala v svojo usodo.

Letosnjo pomlad pa je zacutil v
svojem srcu gospod kontrolor nekaj,
kar mu je bilo doslej neznano. Same-
ga se je cutil. Spocetka mu je bila
ta misel nekako zoprna, a kar odkri-
zati se je ni mogel. Cudno se mu je
zdelo, da je sploh prisel na to misel,
saj mu je Barbka stregla kot lastnemu
mozu. A nehote mu je vedno priha-
jalo na um: Zena je le Zena. Barbka
naj zboli ali umrje, kje bo drugo do-
bil? Ali ¢e on zboli, kdo mu bo tako
vestno stregel, kakor soproga? Sicer
pa Barbka lahko ostane pri njem, po-
magala bo gospej soprogi pri tem in
onem delu. Kar videl je Ze naprej,
kako prijetno bo tako zivljenje. Barb-
%ka bo doma kuhala in pospravljala, on
se bo pa lepo sprehajal s svojo sopro-
g0 po sencnatih drevoredih. Nic ved
ae bo sam, ni¢ veé ne bo tako pust in
dolgocasen, kot so mu oéitali njegovi
fovarisi v uradu.

In postavil se je gospod kontrolor
gred ogledalo kakor ni imel nikoli na-
wvade, premeril se je od nog do glave
ter djal polglasno: lep nisem, mlad
tudi ne, a éeden in posten.

Torej sklep je bil storjen, da naj bo
konec tega dolgocasnega zivljenja; to-
da — kako! To je bilo sedaj pogla-
wvitno vpradanje. Kje naj dobi neve-
sto, ko polovico ljudi v trgu niti ne
pozna, razun tistih, s katerim_ima o-
praviti v pisarni. Njegovi tovarisi so
mu veckrat to ali ono gospico ocitali,
ali on se¢ je vedno in redno izgovarjal,
da je niti ne pozna. To je bila skeb
za gospoda kontrolorja. In ko je ta-
ko premisljeval dolgo ¢asa to sitno
zadevo, teday mu je prisla resilna mi-
sel; V casopis bom dal!

Dobro, izvrstna misel! Nobeden ne
bo zvedel, ¢e se mi ne posredi, nobe-
den mi‘ne bo otital, sram me ne bo,
pa izberem si lahko, kar hocem.

In vsedel se je gospod kontrolor ter
napisal tele besede: Zenitovanjska po-
anudba. Uradnik v najlepsi mozki do-
bi z nekaj prémozenjz 15¢e znanja z
gospico srednje starosti, Na denar
se ne gleda, glavna stvar je: puslcnjc
QOdgovor naj se poilje na naslov: “Sre-
¢a &t 1000" na ta list.

Pismo je bilo spisano in sam ga je
oddal na postaji, da bi poStarica, o
kateri je slisal, da vse prebere, nié ne
slutila.

Nemirni so bili tisti dnevi in tiste
nodi za gospoda kontrolorja,  List je
prifel in prinesel inserat celo trikrat.
To je bil vesel gospod kontrolor! Pre-
bral ga je vsaki dan najmanj deset-
krat, Nervozno je ¢akal en teden, ker
potem mu je obljubilo upravnidtvo do-
\ pos!au odgovore.

\ Njegova postre zmea Barbka j je ime-
ia navado, da je popoldan, ko je go-
apod odiel v pisarno, brala €asopise,
ki jih je gospod pustil na mizi. Kaj

je pa druzega hotela delati?  Brala jed

mnajrajse podlisitke, novice in pregleda-
Ia je vse inserate. Kaj ¢uda, ¢e je
brak wdi: Zenitovanjsko ponudbo?—
Brala je enkrat, dvakrat in nehntc ji
je prisla misel: Kaj, ko bi —?

Kar ustradila se je spocetka te misli.
Saj ni ni¢ hudega! Kaj ée gospod umr-
jejo, kam bo §la? In brala je zopet
drugi in tretji dap — pa tega ni mo-
gla pozabiti, Zivi du§i ni tega pove-
dala, tudi uciteljici ne, dasi sta bili naj-
boljdi prijateljici in skoro vsaki dan
skupaj. In ko je brala Ze tretji dan
medtetokrat tistp ponudbo, tedaj se je
Ze sprijaznila z mislijo: Kaj ko bi po-
skusila? Zvedel ne bo nobeden. Sicer
s¢ pa Sc¢ labko skesam in gospod ne
bo zvedel nikoli, ¢ mi ne bo véeé, In
modrovala je tako naprej: Ravno prav
bi bilo zame. Uradnika sem navajena,
mlad ni ved, na denar se ne gleda, si-
cer ga pa nckaj imam, podtena sem
pa — ravno zame bi bilo to. Ce umy-
je, imam pokojnino, pa v miru Zivim
—- in gospa bom.. .

In vstala je Barbka in se pogledala
v ogledalo.

Tepa nisem, mlada tudi ne, ampak|
fedna in poétena — tako je rekla na

spal na njeni postelji.

Toda kako? — Barbka ni imela le-
pe pisave, tudi je le malo pisala, raz-
ven svoji sestri nikomur na svetu. Tn
se je spomnila uciteljice. Nerada ji je
razodela to sréno zadevo, toda druge
pomoci ni bilo. Sicer ji bo pa e lah-
ko svetovala, ker sama takih redi ni
vajena. In Sla je Barbka v nedetjo po-
poldne kot ponavadi k gospici uéitelji-
ci ter ji po dolgem obotavljanju po-
casi razodela, kaj bi rada. Nekoliko
sram jo je bilo, pa je le §lo,

Uciteljica se ji je spocetka nekoliko
nasmehnila, a nazadnje ji je prav dala.
Morda boste e sreéni — le skoda, da
zgubim tako dobro prijateljico. In
po dolgem posvetovanju sta sklenili
odgovoriti, da se ponudba sprejme, da
se 1ma tudi nekaj premozénja, a da se
zeli osebnega pogovora. Qdgovor naj
se poSlje poste restante Ljubljana pod
naslov: Tiha sreca 5t. 1000. Gospica
je imela ze itak lepo pisavo, a to pis-
mo je pisala, kolikor je mogla lepo,

Barbka je oddala pismo na postaji,
da ne bi na posti brali.

Prav lepo sta se poslovili in seveda
zatrdili, da ostane to tajno med njima
na veke. Barbka je pisala svoji sestri,
naj ¢ez en teden dvigne pismo s takim
naslovom ter ga ji podlje. Rekla je,
da se gre za neko zadevo.

In mirno so tekli dnevi naprej v
hisi gospoda kontrolorja. Cakal je on,
cakala je Barbka. Oba sta bila véasih
vesela, vcasih moléeda,

Minul je teden, dolgi so bili dnevi.
Gospod kontrolor je pisal po odgovo-
re in prejel je — tri pisma. Dvoje je
bilo tako otroije pisanih, da jih go-
spod ni smatral resnim. Mislil je celo,
da se je kdo iz njega ponorceval, a eno
je bilo pisano pa tako lepo, da mu je
bilo na hip vied. A zZal, ni bilo ne
podpisa, ne slike, le oseben pogovor
se zeli, Kaj sedaj? “Se bolje”, je djal
gospod kontrolor. Slika vcasih élo-
veka vara, ¢e pa nevesto osebno vidim
in spoznam, jo lahko sprejmem ali
pa odklonim.

In napisal je pismo, da se Zeli po-
govor- prihodnji ponedeljek v Ljublja-
ni v hotelu X. Y. na 5t. 33 ob 3. uri
popoldne. Pismo je bilo spisano in
na postaji oddano,

Za ponedeljek je prosil gospod kon-
trolor dopusta, da ima v mestu vazen
apravek,

Barbka je po svoji sestri pismo do-
bila. Torej v ponedeljek mofa v Lju-
bljano, tedaj se odloéi njena usoda. A
kako bo dobila dopust, ali naj gospoda
samega pusti, ali naj ga prosi, da naj
za en dan potrpi in v gostilni obeduje?
Vedela je, da ji bo gospod to prosnjo
uslisal, ker je tako dobrega srca.

V nedeljo opoldne pa naznani go-

spod kontrolor Barbki, da za ponede-
ljek ni treba mesa naroéiti, ker ima
v Ljubljani vaZne opravke.
/To je bila Barbka vesela! “"Ravno
prav, to me je ze skrbelo — jaz pa
grem obiskat svojo bolno sestro”, to
je bil odgovor.

Ponedeljek je prifel, Gospodse je¢
oblekel v ¢rno salonsko nblcko. se po-
gledal parkrat v ogledalo, se vsedel na
posto in se odpeljal na kolodvor. Barb-
ka pa je oblekla najlepio svojo obleko,
se skrbno pocesala, par sivih las na
sencih izrula, vzela solnénik in $la pes
na kolodvor. Ona se je peljala v tre-
tjiem, on pa v drugem razredu; nié se
nista videla. 'V Ljubljani se nista sre-
¢ala, vsak je imel svoje opravke. On
Je obedoval v hotelu, ona pa pri sestri.
Po obedu je el on kot po navadi v
kavarno, potem pa k briveu, da ga je
napravil mlajdega vsaj za par let, ona
je pa kupila nov Savl, da je bila leps,
kot takrat, ko je bila pri birmi za bo-
tro héerki svoje sestre. Sestri je re-
kla, da se gre slikat, da bo tudi ona
eno dobila.  In res se je sha.

Blizala se je uta tri popoldne. Go-
spod kontrolor je prisel od brivea disto
pomlajen, kupil je ez dolgo let zopet
nekaj smodk in el v hotel v sobo 5t
33, katero je ze preje naroéil,

Nazgal je smodko ter hodil nemirmo
doli in gori, Sedaj se odloci, noben
clovek ne ve, nobeden ne bo zvedel,
ce mi ne bo vieé. Zveder pridem do-
i, v par tednih bo pbroka — in zade-
lo se bo novo Zivljenje.

Nestrpno je éakal, srce mnu je hilo
hnrt')v Zdelo se mu je, da take tezke
ure Se ni imel v svojem Zivljenjn,

Gospod kontrolor je pogledal goto-
va ze desetkrat na uro, a zdelo se mu
je, da kar ni hotela iti naprej, V hisi
je vladal popoln mir, Nobenega ko-
raka ni bilo slidati.

Odbila je ura tri v zvoniku, Postal
je in zdelo se mu je, da slidi korake.
Nié ni bilo.

Minulo je Ze pet minut in gospodu
kontrolorju je bilo srce tako moéno,
da se je skoraj sildalo,

Tedaj nekdo na rahle potrka.

“Notri"” — zakliée z moénim glasom
gospod kontrolor.

Vrata se odpro in — — —

Ko sta se spogledala, ui bilo par se-
kund slisati nobene besede,

Na tleh je lezal pn njej solnénik, pri
njem smodka,

“Ali ste vi?” vprada trepetaje Barb-
ka.

“Ali si tt’” — je bil njegov odgo-
vor. -

Hitro je pobrala svoj solnénik, za-
prla vrata in &la, ne, tekla take hitro

doli po stopnjicah, kot §e nikoli v svo-
jem zivljenju.

Hitela je po ulicah, §la od ene cer-
kve do druge, pa ni bilo nikjer mogoce
najti miru, dokler ni priSla do kolo-
dvora.

(Gospod kontrolor se je vrgel na di-
van. Celo uro je gledal pred se. Sam
ni vedel, ali je bil sen ali resnica. Cud-
no se mu je zdelo, da sta se drug dru-
zega tako prestrasila, ko sta se vendar
popreje videla stokrat na dan.

Sel je v kavarno, bral ¢asopise; a
cetudi je bral eno novico petkrat, ni
vedel, kaj je ¢ital.

In zopet sta se peljala nazaj, on v
drugem, ona v tretjem razredu.

Tisti vecer je Barbka' pripravila go-
spodu mrzlo veéerjo v njegovi obed-
nicl; videla se pa tisti dan nista.

In z drugim dnem je teklo obema
zivljenje zopet mirno naprej kot preje
leta in leta.

Kaj se je zgodilo na stevilki 33 ob
3. popoldne, tega pa ni zvedel nihce,
tudi uciteljica ne.

Inseratov pa od tedaj ni cital nobe-
den veg, ne on ne Barbka,

V pojasnilo.

V glasilu K. S, K. J. se &ita med za-
pisnikom sej gl. odbora sledede:

“Tajnik precita racun g. Josipa Kle-
pec za vsoto $25.00 in sicer za notar-
sko delo ali potrditev in zaprisego
podpisov bratov .nadzornikov za leto
1912, 1913 in 1914, Sklene se, da brat
tajnik zahteva od g. Klepea specifici-
ran racun, na kar se bode isti Se le
vposteval.”

To je prav, le izpuséeno je, da je to
rafun za ‘“vse delo zadnjih treh let”
ne pa samo za “zaprisego nadzorni-
kov,” pa tudi tega ni zapisano v zapis-
niku, da sem koj v rafunu omenil, da
to darujem Jednoti in ne zahtevam no-
benega plaéila.

“Senkanemu konju se ne gleda zob,”
pravi slovenski pregovor.

Jos. Klepec.

Dasi je ze skoro preteklo deset dni
odkar sem pisal na Jednoto in zahte-
val, da odbor prekine svoj sklep, ker
ne pove katero tocko pravil sem kr-
sil, glede moje 1zlocitve, dozdaj Se ni-
sem prejel nobenega odgovora in ne
pojasnila.

Spodobilo bi se vendar omeniti vsaj
tocko pravil, katero me “‘se sumi”, da
sem krsil, J

Zadnje poglavje romana.’

Neki nemski castnik piSe s severne-
ga bojiséa: Konéno smo se naselili v
vasi, kjer sem bil prica zadnjega po-
glavja pravega in zalostnega romana.
Ravno sem hotel odprctl vrata neke
kmecke hise. V tem mi prlde naspro-
ti podéastnik in mi veseléga lica na-
znani, da je malo prej v gozdu z neko-
liko vojak ideloma razpriil, a deloma
ujel polovico neke ruske stotnije. Sko-
zi nizka vrata smo stopili v slabo raz-
svetljeno sobo in takoj sem zagledal
otroc¢je lice mladega ruskega vojaka
Lezal je na slami s smeskom na ustih
kakor da spi in sanja kaj lepega. Sto-
pili smo bliZje in jaz sam sem polozil
roko na njegovo ¢elo — bilo je hlad-
no. Mrtev! Vojaki stoje v polkrogn
— naenkrat nekaj mrmrajo — zdi se,
da jih stresa groza, te hrabre fante, ki
s¢ drugace ne boje nic¢esar. Eden od
njih stopi naprej: “Ponizno nazna-
njam, da je ta ruski vojak — dekle! Iz-
vedeli smo, da je to bila zarotenka ne-
kega ruskega castnika, s kiterim se je
ramo ob rami borila v vseh bitkah in
nazadnje padla, zadeta v, prsa, doéim
je njen zaroéenec ujet.” Se-tisti dan
sem jo dal pokopati — drugace mo-
rajo mrtvi sovrazniki c¢akati, da dobi-
mo toliko éasa, da jih meremo poko-
pati in jim postaviti krize na grobove.

Ubogi imajo srce na pravem kraju,

V neko trgovino v Brnu je stopila
revna zena in si-je izbrala tri volnene
ostanke baje za otroke;
rila trgovka blago, je Zena pripovedo-
vala, da so pri nji doma begunci s
Poljskega, mm Jda imajo troje otrok.
“Sirotke se mi smilijo”, je pravila rev-
na zena, “skoraj nagi so, a mraz Ze
pritiska. Pa sem rekla, sama pri sebi:
ie¢ za sol nimam skoraj pa vendar poj-
dem tem sirotam kupit nekaj krilec"
In dobra Zenica je med tem neokretno
Stela novee, zavite v cungo. Al kaj -—
ko ji je nedostajala desetica. In zdaj
s¢ je zgodilo neka] karakteristiénega.
Trgovka, splodno znana kakor jako
premozna brnska mescanka, ji ni hote-
la odnehati tistih fickoy — ¢e§, kaj so
ji mar otroci beguncev,

Nepotrebna.

Hrana, ki je telo ne more prebavit,
je nepotrebna, ker ne redi, Ceé taka
neprebavijena hrana ostane v drobu,
je slabda nego nepotrebna — je skraj-
no nevarna, je strupena; V mnogih
sluéajih ljudje ne opazijo te nevarno-
sti. Take sludaje je treba takoj zdra-
viti ¢ Trinerjevim ameriskim zdravil-
nim grenkim vinom, ki brzo izlisti
drob in ga okrepi, tako da lahko o+
pravlja svoje naravno delo brez vsike
pomoéi. To zdravilo povecava  slast,
podpira prebavo, krepi telo. I[zbirajte
teéne hrane in brzko se pojavi kaka
neprilika, uzZivajte Trinerjevo ameri-
$ko zdravilno grenko vino. Cena $1.
V lekarnah. Jos. Triner ,tvorniéar,
1333-1339 S. Ashland ave., Chicago, .

« » *

Za olajanje boledin v misicah ali
sklepih je Triner's Liniment priporoé-
ljiv. Cena 25 ali 50, po podti 35 ali
60c. — Advi * ;

Ko ji je me~|

RPN

,.,M

.50 URA & 14 karat Gold F llled *§( URA
SAMO | 15 -- DARIL POLEG URE ZASTONJ -- 15 |
Ako kupite ure naraynost iz tovarne, prihranite najmanj $19,00 ker pri vsakemu trgoveu z urami morali bl P
cati za isto uro do $25.00. Ali naSe posebne tovarniske cene za take ure so samo $5.50, in poleg tega dobi
kateri kupi uro pri nas 15 zgoraj naslikanih daril popolnoma zastonj, 1-2. yerizica in obesek, 3. britev, 4. pi
brusenje britve, 5-6. posoda za milo in copi¢, 7. polnilno pero, 8. Zepni noz, 9. verizica, 10. zrcalo, 11, krtada za i8
se, 12, naprsno iglo, 13-14. zapestne- gumbe, 15. 32 cal. Model revolver. Ako torej zZelite kupiti to krasno
uro za svoto $5.50, in poleg tega 15 zgoraj omenjenih daril popolnoma zastonj, odrezite ta celi oglas, ter po
ga nam z 25¢c v znamkah, tako da bodemo zagotovljeni da nameravate kupitiuro.. Nato vam takoj odposljemo Ki#
sno uro s 15stim idarili. Po sprejemu ure in daril, ko se bodete prepricali da je v resnici 14 karat Gold
Factoray, Gauranteed for 20 Years, z najboljsim kolesjem na svetu, ter da omenjenih 15 komadoy so popol
najboljSe vrste, potem placate svoto $5.25, ter nekaj malenkosti za voznjo. V sludaju pa da niste zadovoljni, ¥
posljemo nazaj svoto 25¢ v znamkah. S tem je povedano da ¢e kupite pri nas uro, ne riskirate popolnoma
nase ure so jamcene za 20 let, in v sluaju da se ura pokvari, jo damo popraviti ali pa zamenjamo za samo v poki
postnine 25¢c.

Ako nam pisete iz Kanade, potem mora biti cela svota poslana naprej. POZOR! Mnogi ljudje nam piécj
se prnozujeJo, da so narocili stvari pri drugih tvrdkah, in da niso dobili kar so mislili; in s tem je krivda naroct
kateri ne pazi na oglase, ¢e so posteniali ne. Moramo vam povedati da nasa 'KRISTIJANSKA TVRDKA m
zvezi z drugimi tvrdkami katere oglasajo, in pri nas dobite tocno vse kar mi oglasamo. O tem se lahko prep
¢e si narocite mosko, ali Zensko uro, ter naslovite edino na: -

. NATIONAL COMMERCIAL COMPANY,

in

W. H. KEEGAN

POGREBNIK.

Slovenci v La Salle in okolici: Ea-
dar potrebujete pogrebnika se obraite
na to tvrdko in prepricani bodite, da
boste najbolje postrezeni, ker ta zavod
je najboljdi ter mnogo cenejli kot
drugi. _

V sluéaju potrebe redilnegas wvoms |
(ambulance) pokli¢ite nas po telefio-
nu, ker smo vedno pnpnvl]cli o

il JoLiET, L.
oiesaios sinn vux e | . PIVO V. STEELENICAH. 4

Ceor. Scott and Clay S

Beth Telophones 26

JOLIET,

Geo. Svetleci

Eﬁ!ﬁ!l!ﬁﬁ!ﬁ!ﬁ!ﬁﬁ!
% PRVI SALUN
¥ ONKRA] MOSTA

W. H, KEEGAN,
Telefons ét. 100 — veak &as.
Cor. 2ud and Joliet St, La Salle, M

Oba telefona 215.

WERDEN BUCK

511.13 Webster Street,
JOLIET, ILL,

Tu dobite najboljii cement, apne, ¥

POZOR, ROJAKIN]JE!

T )
¥ quf T3 i

Ali veste, kje je dobiti najbolibe me |1, jobie najboljsi CEMENT, AP |  WRUR NG U5 1A 1 15 1 16 1 R RS

so pe majnidji ceni? Getovo! V messie |  NO, ZMLET KAMEN, OPEKO, . 1568 .
| VODOTOCNE ZLEBOVE, ter Chicago-Telephone SHCE NN 91
J & A Panenz vse kar spada v gradivo. 167 RUBY STREET, Jou T a0
) ® MEHAK IN TRD PREMOG. -4
Chicago Phone 225. DOBRODOSLI! i
se dobije najboljle sveie in preks S L
. . : ; ; o

jene kiobase in majokusnejle meso | py,p Sp VI AGA NAJBOLJE IN | Chi. tel 3999, N. W. b :
Vse po majnikji ceni. Pridite tore] I NAJSIGURNEJE V a3 ity
poskusite nafe meso, e . ' .
Prvo Hrvatsko Stedionico ol i S w s
U ZAGRERU, L _ P &=l
Nizke cene im dobra postredda CROATIA, EUROPE, b ;
nade gesle. 200 Jacksen St JOLIBT, *= | 4

in nje podruinice v: Belavaru, Brode
na S. Crkyenici, Delnicama, Djakovu, - »

Ne poxabite torej-obiskati nas v |Kraljevici, Novem Vinodolu, Osijekn, gostllnléar‘
nadej mesnici in greceriji na voga- | PoZegi, Ricki, Sisku, Varaidinu, Veliki 5
lu Broadway and Granite Streets. Gorici, Virovitici, Zemunu i Senju YIN GANJE IN SMO :
Delniika glavnica in prifuve 0, ZGANJ F

K 16,250,000,

Nasvete in navodila po#ljemo zastonmj

Sobuui.-ux.mhl

Chic. Phone 2768. N. W. Phone 1113

Narocite zaboj Stekleni

uovega piva, ki se imenuje -

ter je najboljSa pijaca

E. Porter Brewmg Company

Oba telefona 405,




